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RICHTLINIE 2003/37/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS
UND DES RATES

vom 26. Mai 2003

iiber die Typgenehmigung fiir land- oder forstwirtschaftliche

Zugmaschinen, ihre Anhinger und die von ihnen gezogenen

auswechselbaren Maschinen sowie fiir Systeme, Bauteile und

selbststiindige technische Einheiten dieser Fahrzeuge und zur
Aufhebung der Richtlinie 74/150/EWG

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN
UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschatft,
insbesondere auf Artikel 95,

auf Vorschlag der Kommission (1),

nach  Stellungnahme  des  Europdischen = Wirtschafts-  und
Sozialausschusses (%),

gemilB dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags (3),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Im Zuge der Harmonisierung der Typgenehmigungsverfahren ist
es notwendig, die Bestimmungen der Richtlinie 74/150/EWG des
Rates vom 4. Mérz 1974 zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten iiber die Betriebserlaubnis fiir land- oder
forstwirtschaftliche Zugmaschinen auf Ridern (*) an die Bestim-
mungen der Richtlinie 70/156/EWG des Rates vom 6. Februar
1970 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
iber die  Betriebserlaubnis  fiir  Kraftfahrzeuge  und
Kraftfahrzeuganhédnger (°) und an die Bestimmungen der Richt-
linie 92/61/EWG des Rates vom 30. Juni 1992 iiber die Betriebs-
erlaubnis fir zweirddrige oder dreirddrige Kraftfahrzeuge (°) an-
zugleichen.

(2)  Da die Richtlinie 74/150/EWG die Anwendung des gemeinschaft-
lichen Typgenehmigungsverfahrens auf land- oder forstwirtschaft-
liche Zugmaschinen auf Rédern beschrinkt, erscheint es auch
notwendig, seine Anwendung auf andere Klassen land- oder
forstwirtschaftlicher Fahrzeuge auszudehnen. Die vorliegende
Richtlinie ist somit ein erster Schritt hin zu einem Regelungs-
rahmen fiir andere motorisierte landwirtschaftliche Fahrzeuge.

() ABL C 151 E vom 25.6.2002, S. 1.

(®» ABL C 221 vom 17.9.2002, S. 5.

(®) Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 9. April 2002 (noch nicht
im Amtsblatt veroffentlicht), Gemeinsamer Standpunkt des Rates vom 16. De-
zember 2002 (ABL C 84 E vom 8.4.2003, S. 1) und Beschluss des Europa-
ischen Parlaments vom 8. April 2003 (noch nicht im Amtsblatt veroffent-
licht).

(*) ABL. L 84 vom 28.3.1974, S. 10. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie
2001/3/EG der Kommission (ABI. L 28 vom 30.1.2001, S. 1).

(®) ABL. L 42 vom 23.2.1970, S. 1. Zuletzt geéndert durch die Richtlinie
2001/116/EG der Kommission (ABIL. L 18 vom 21.1.2002, S. 1).

(°) ABL. L 225 vom 10.8.1992, S. 72. Richtlinie zuletzt gedndert durch die
Richtlinie 2000/7/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (ABI.
L 106 vom 3.5.2000, S. 1).
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(3)  Auflerdem sollte eine Ausnahmeregelung fiir Fahrzeuge getroffen
werden, die in Kleinserien gefertigt werden, deren Serienfertigung
auslduft oder in denen eine neue, nicht von einer Einzelrichtlinie
erfasste Technik zum Einsatz kommt.

(4) Da diese Richtlinie die vollstindige Harmonisierung vorsicht,
sollte die Ubergangszeit bis zu dem Zeitpunkt, an dem die euro-
pdische Typgenehmigung verbindlich vorgeschrieben wird, aus-
reichend lang sein, damit sich die Hersteller auf die neuen, har-
monisierten Verfahren einstellen konnen.

(5)  Aufgrund des Beschlusses 97/836/EG des Rates vom 27. Novem-
ber 1997 iiber den Beitritt der Europdischen Gemeinschaft zu
dem Ubereinkommen der Wirtschaftskommission fiir Europa
der Vereinten Nationen iiber die Annahme einheitlicher techni-
scher Vorschriften fiir Radfahrzeuge, Ausriistungsgegenstinde
und Teile, die in Radfahrzeuge(n) eingebaut und/oder verwendet
werden konnen, und die Bedingungen fiir die gegenseitige Aner-
kennung von Genehmigungen, die nach diesen Vorschriften er-
teilt wurden (,,Gedndertes Ubereinkommen von 1958%) (') miis-
sen die verschiedenen internationalen Regelungen eingehalten
werden, denen die Gemeinschaft beigetreten ist. Ebenso sollten
bestimmte Priifverfahren mit den Verfahren harmonisiert werden,
die in den Kodizes der Organisation fiir wirtschaftliche Zusam-
menarbeit und Entwicklung (OECD) festgelegt sind.

6) Die zur Durchfiihrung dieser Richtlinie erforderlichen Mafinah-
men sollten geméfl dem Beschluss 1999/468/EG des Rates vom
28. Juni 1999 zur Festlegung der Modalitdten fiir die Ausiibung
der der Kommission {ibertragenen Durchfithrungsbefugnisse (?)
erlassen werden.

(7)  Diese Richtlinie steht im Einklang mit den Grundrechten und
Grundsitzen, die insbesondere mit der Charta der Grundrechte
der Européischen Union anerkannt wurden.

(8)  Die Richtlinie 74/150/EWG wurde mehrmals erheblich gedndert.
Aus Griinden der Klarheit und Ubersichtlichkeit erscheint es da-
her angebracht, diese Richtlinie neu zu fassen —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Geltungsbereich

(1)  Diese Richtlinie gilt fiir die EG-Typgenehmigung von Fahrzeu-
gen, unabhdngig davon, ob sie in einer oder in mehreren Stufen gefer-
tigt werden. Sie gilt fiir Fahrzeuge im Sinne des Artikels 2 Buchstabe d)
mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit von mindestens
6 km/h.

Diese Richtlinie gilt ferner fiir die EG-Typgenehmigung von Systemen,
Bauteilen und selbststéindigen technischen Einheiten, die fiir diese Fahr-
zeuge bestimmt sind.

() ABL L 346 vom 17.12.1997, S. 78.
(®» ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 23.
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(2) Diese Richtlinie gilt nicht
a) fiir die Einzelgenehmigung von Fahrzeugen;

dieses Verfahren kann jedoch auf bestimmte Fahrzeugklassen ange-
wandt werden, die in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie fal-
len und fiir die die Typgenehmigung verbindlich vorgeschrieben ist;

b) fiir speziell zum FEinsatz in der Forstwirtschaft bestimmte Maschinen
wie Seilschlepper (Skidder) und Riickeziige (Forwarder) nach ISO-
Norm 6814:2000;

c) fiir Forstmaschinen auf Fahrgestell fiir Erdbaumaschinen nach ISO-
Norm 6165:2001;

d) fiir auswechselbare Maschinen, die im Offentlichen Stralenverkehr
von einem anderen Fahrzeug in vollstindig angehobener Stellung
mitgefiihrt werden.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck

a) ,,EG-Typgenehmigung™ das Verfahren, durch das ein Mitgliedstaat
bescheinigt, dass der Typ eines Fahrzeugs, eines Systems, eines
Bauteils oder einer selbststindigen technischen Einheit die einschlé-
gigen technischen Anforderungen dieser Richtlinie erfiillt; betrifft
die EG-Typgenehmigung Systeme, Bauteile oder selbststindige
technische Einheiten, kann sie auch als EG-Bauteil-Typgenehmi-
gung bezeichnet werden;

b) ,,Mehrstufen-EG-Typgenehmigung® das Verfahren, durch das ein
oder mehrere Mitgliedstaaten bescheinigen, dass der Typ eines un-
vollstdndigen oder vervollstdndigten Fahrzeugs auf dem jeweiligen
Fertigungsstand die einschldgigen technischen Anforderungen dieser
Richtlinie erfiillt;

¢) ,.Einzelgenehmigung von Fahrzeugen* das Verfahren, durch das ein
Mitgliedstaat bescheinigt, dass ein einzeln abgenommenes Fahrzeug
seinen nationalen Vorschriften entspricht;

d) ,,Fahrzeug“ zum Einsatz in der Land- oder Forstwirtschaft be-
stimmte Zugmaschine, Anhinger oder gezogene auswechselbare
Maschine in vollstdndigem, unvollstindigem oder vervollstindigtem
Zustand;

e) ,Fahrzeugklasse® eine Gesamtheit von Fahrzeugen mit gleichen
Baumerkmalen;

f) ,,Fahrzeugtyp® Fahrzeuge einer bestimmten Klasse, die sich in den
in Anhang II Kapitel A aufgefiihrten grundlegenden Merkmalen
nicht unterscheiden; ein Fahrzeugtyp kann verschiedene Versionen
und Varianten umfassen (siche Anhang II Kapitel A);

g) ,,Basisfahrzeug™ ein unvollstindiges Fahrzeug, dessen Fahrzeug-
Identifizierungsnummer in den aufeinander folgenden Stufen eines
Mehrstufen-EG-Typgenehmigungsverfahrens beibehalten wird;
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h)

)

k)

0)

»unvollstindiges Fahrzeug™ ein Fahrzeug, das mindestens einer wei-
teren Fertigungsstufe bedarf, um alle einschldgigen Anforderungen
dieser Richtlinie zu erfiillen;

,vervollstindigtes Fahrzeug® ein Fahrzeug, das ein Mehrstufen-Typ-
genehmigungsverfahren durchlaufen hat und alle einschlidgigen An-
forderungen dieser Richtlinie erfiillt;

»Zugmaschine® ein land- oder forstwirtschaftliches Kraftfahrzeug
auf Rddern oder Gleisketten mit mindestens zwei Achsen und einer
bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit von mindestens 6 km/h,
dessen wesentliche Funktion in der Erzeugung einer Zugkraft be-
steht und das speziell zum Ziehen, Schieben, Tragen und zum An-
triecb von auswechselbaren Gerdten fiir land- oder forstwirtschaft-
liche Arbeiten oder zum Ziehen von land- oder forstwirtschaftlichen
Anhidngern bestimmt ist; es kann fiir den Transport von Lasten im
Zusammenhang mit land- oder forstwirtschaftlichen Arbeiten einge-
richtet und/oder mit Beifahrersitzen ausgestattet sein;

»Anhénger” ein gezogenes land- oder forstwirtschaftliches Fahrzeug,
das im Wesentlichen zur Beforderung von Lasten und zur Ankupp-
lung an eine Zugmaschine beim Einsatz in der Land- oder Forst-
wirtschaft bestimmt ist; dazu gehoren auch Anhénger, deren Ladung
teilweise vom Zugfahrzeug getragen wird; unter den Begriff ,,land-
oder forstwirtschaftlicher Anhdnger” fallen auch Fahrzeuge, die an
eine Zugmaschine angekuppelt werden und dauerhaft mit einem
Gerdt ausgertistet sind, wenn das Verhéltnis zwischen der technisch
zuldssigen Gesamtmasse und der Leermasse dieses Fahrzeugs 3,0
oder mehr betrdgt und wenn das Fahrzeug nicht dafiir ausgelegt ist,
Materialien zu behandeln;

»gezogene auswechselbare Maschine ein Gerdt zum Einsatz in der
Land- oder Forstwirtschaft, das dazu bestimmt ist, von einer Zug-
maschine gezogen zu werden und das die Funktion der Zugma-
schine verdndert oder erweitert; es kann auch mit einer Ladeplatt-
form ausgestattet sein, die fiir die Aufnahme der zur Ausfithrung der
Arbeiten erforderlichen Gerdte und Vorrichtungen sowie fiir die
zeitweilige Lagerung der bei der Arbeit erzeugten oder bendtigten
Materialien konstruiert und gebaut ist; unter den Begriff ,,gezogene
auswechselbare Maschine® fallen auch Fahrzeuge, die dazu be-
stimmt sind, von einer Zugmaschine gezogen zu werden und dauer-
haft mit einem Gerédt ausgeriistet oder fiir die Bearbeitung von Ma-
terialien ausgelegt sind, wenn das Verhdltnis zwischen der technisch
zuldssigen Gesamtmasse und der Leermasse dieses Fahrzeugs weni-
ger als 3,0 betrigt;

»System“ eine Gesamtheit von Einrichtungen, die zur Ausfithrung
einer speziellen Funktion in einem Fahrzeug miteinander kombiniert
werden;

,Bauteil“ eine Einrichtung, die Bestandteil eines Fahrzeugs werden
soll und fiir die unabhédngig von einem Fahrzeug eine Typgenehmi-
gung erteilt werden kann;

»selbststandige technische Einheit™ eine Einrichtung, die Bestandteil
eines Fahrzeugs werden soll und fiir die eine eigene Typgenehmi-
gung erteilt werden kann, jedoch nur in Verbindung mit einem oder
mehreren Fahrzeugtypen;
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p)

Q

t)

w

»Hersteller jede natiirliche oder juristische Person, die gegeniiber
der Typgenehmigungsbehorde fiir alle Aspekte des Typgenehmi-
gungsverfahrens und fiir die Sicherstellung der Ubereinstimmung
der Produktion verantwortlich ist, und zwar unabhingig davon, ob
diese Person unmittelbar an allen Fertigungsstufen eines Fahrzeugs,
eines Systems, eines Bauteils oder einer selbststédndigen technischen
Einheit beteiligt ist oder nicht; als Hersteller gilt auch

i) jede natiirliche oder juristische Person, die ein Fahrzeug, System,
oder Bauteil oder eine selbststdndige technische Einheit fiir den
Eigengebrauch entwickelt oder entwickeln ldsst oder herstellt
oder herstellen lésst;

i) jede natiirliche oder juristische Person, die zum Zeitpunkt des
Inverkehrbringens oder der Inbetriebnahme fiir die Ubereinstim-
mung eines Fahrzeugs, Systems oder Bauteils oder einer selbst-
standigen technischen Einheit mit dieser Richtlinie verantwort-
lich ist;

Bevollmdchtigter des Herstellers™ eine in der Gemeinschaft ansis-
sige natiirliche oder juristische Person, die vom Hersteller ordnungs-
gemil} beauftragt wurde, den Hersteller gegeniiber der zustéindigen
Behorde zu vertreten und in seinem Namen in den Bereichen dieser
Richtlinie tétig zu werden.

Der Ausdruck ,,Hersteller ist im Folgenden als ,,Hersteller oder
Bevollméchtigter des Herstellers* zu verstehen;

,Inbetriebnahme* den erstmaligen bestimmungsgeméfBen Einsatz ei-
nes Fahrzeugs in der Gemeinschaft, das vor dem erstmaligen Einsatz
nicht vom Hersteller oder von einem von ihm beauftragten Dritten
montiert oder eingestellt werden muss; der Tag der Zulassung zum
StraBenverkehr oder des erstmaligen Inverkehrbringens gilt als Tag
der Inbetriebnahme;

,»EG-Typgenehmigungsbehdrde” die Behdrde eines Mitgliedstaats,
die fiir alle Belange der Typgenehmigung eines Fahrzeugs, Systems,
Bauteils und einer selbststindigen technischen Einheit zustéindig ist
und die EG-Typgenehmigungen erteilt und gegebenenfalls entzichen
kann, als Kontaktstellen fiir die Typgenehmigungsbehorden der an-
deren Mitgliedstaaten dient und die Vorkehrungen des Herstellers
zur Sicherstellung der Ubereinstimmung der Produktion iiberpriift;

,,Technischer Dienst* eine Stelle, die amtlich als Priiflabor anerkannt
ist und die im Auftrag der EG-Typgenehmigungsbehorden eines
Mitgliedstaats Priifungen oder Kontrollen durchfiihrt; diese Aufgabe
kann auch von der Typgenehmigungsbehérde selbst wahrgenommen
werden;

,Einzelrichtlinien die in Anhang II Kapitel B aufgefiihrten Richt-
linien;

,EG-Typgenehmigungsbogen® eines der in Anhang II Kapitel C
oder in dem entsprechenden Anhang einer Einzelrichtlinie enthalte-
nen Formblitter, aus denen hervorgeht, welche Angaben die zustidn-
digen Typgenehmigungsbehdrden machen miissen;

,»Beschreibungsbogen® eines der in Anhang I oder dem entsprechen-
den Anhang einer Einzelrichtlinie enthaltenen Formblitter, aus de-
nen hervorgeht, welche Angaben der Antragsteller machen muss;
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w) ,,Beschreibungsmappe die Gesamtheit der in Anhang I aufgefiihr-
ten Daten, Zeichnungen, Fotografien usw., die vom Antragsteller
entsprechend den Angaben im Beschreibungsbogen einer Einzel-
richtlinie oder dieser Richtlinie beim Technischen Dienst oder bei
der Typgenehmigungsbehdrde einzureichen ist;

x) ,,Beschreibungsunterlagen* die Beschreibungsmappe zuziiglich aller
Priifberichte und anderer Schriftstiicke, die der Technische Dienst
oder die Genehmigungsbehdrden im Zuge der Erfiillung ihrer Auf-
gaben der Beschreibungsmappe beigefiigt haben;

y) ,Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen” ein Schrift-
stiick, das den Inhalt der Beschreibungsunterlagen den Seitenzahlen
oder einer anderen Kennzeichnung so zuordnet, dass einzelne Seiten
leicht aufzufinden sind;

7) ,,Ubereinstimmungsbescheinigung* das in Anhang III wiedergege-
bene Schriftstiick, mit dem der Hersteller bescheinigt, dass ein be-
stimmtes, gemdB dieser Richtlinie genechmigtes Fahrzeug alle zum
Zeitpunkt seiner Herstellung anwendbaren Vorschriften erfiillt, und
aus dem hervorgeht, dass das Fahrzeug in allen Mitgliedstaaten
ohne weitere Nachpriifung zum Stralenverkehr zugelassen oder in
Betrieb genommen werden kann.

Artikel 3
Antrag auf Erteilung einer EG-Typgenehmigung

(1)  Der Antrag auf Erteilung einer Typgenehmigung fiir einen Fahr-
zeugtyp ist vom Hersteller an die Typgenehmigungsbehorde eines Mit-
gliedstaats zu richten. Dem Antrag ist eine Beschreibungsmappe mit den
in Anhang I genannten Angaben beizufiigen.

Im Fall einer EG-Typgenehmigung fiir Systeme, Bauteile und selbst-
standige technische Einheiten ist die Beschreibungsmappe auflerdem
den zustdndigen Behorden zur Verfiigung zu stellen, bis die Typgeneh-
migung erteilt oder verweigert wird.

(2) Im Fall einer Mehrstufen-EG-Typgenehmigung muss der Antrag-
steller Folgendes vorlegen:

a) in der ersten Stufe: diejenigen Teile der Beschreibungsmappe und
diejenigen Typgenehmigungsbogen, die fiir ein vollstindiges Fahr-
zeug entsprechend dem Fertigungsstand des Basisfahrzeugs erforder-
lich sind;

b) in der zweiten und jeder weiteren Stufe: diejenigen Teile der Be-
schreibungsmappe und diejenigen Typgenehmigungsbdgen, die den
in der jeweiligen Stufe zu genehmigenden Umfang betreffen, sowie
eine Abschrift des Typgenehmigungsbogens fiir das unvollstdndige
Fahrzeug, der in der vorangegangenen Fertigungsstufe ausgestellt
wurde. AuBlerdem hat der Hersteller eine vollstindige Auflistung
der Anderungen und Ergéinzungen vorzulegen, die er an dem unvoll-
stindigen Fahrzeug vorgenommen hat.

(3) Der Antrag auf Erteilung einer EG-Typgenehmigung fiir ein Sys-
tem, ein Bauteil oder eine selbststindige technische Einheit ist vom
Hersteller an die Typgenehmigungsbehdrde eines Mitgliedstaats zu
richten. Dem Antrag ist eine Beschreibungsmappe gemaf der entspre-
chenden Einzelrichtlinie beizufiigen.
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(4) Fiir einen Typ eines Fahrzeugs, eines Systems, eines Bauteils
oder einer selbststdndigen technischen Einheit kann die EG-Typgeneh-
migung jeweils nur in einem einzigen Mitgliedstaat beantragt
werden. Fiir jeden zu genehmigenden Typ ist ein gesonderter Antrag
zu stellen.

Artikel 4
Verfahren fiir die Erteilung der EG-Typgenehmigung
(1)  Jeder Mitgliedstaat erteilt

a) eine EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeugtypen, die mit den Angaben
in der Beschreibungsmappe iibereinstimmen und die fiir die jeweilige
Fahrzeugklasse geltenden technischen Anforderungen aller in An-
hang II Kapitel B genannten Einzelrichtlinien erfiillen;

b) eine Mehrstufen-EG-Typgenehmigung fiir Typen von unvollstidndi-
gen und vervollstdndigten Basisfahrzeugen, die mit den Angaben in
der Beschreibungsmappe iibereinstimmen und die die technischen
Anforderungen der in Anhang II Kapitel B aufgefiihrten Einzelricht-
linien erfullen;

c) eine EG-Typgenehmigung fiir Typen von Systemen, Bauteilen und
selbststdndigen technischen Einheiten, die mit den Angaben in der
Beschreibungsmappe iibereinstimmen und die technischen Anforde-
rungen der entsprechenden in Anhang II Kapitel B aufgefiihrten
Einzelrichtlinie erfiillen.

Wenn das System, das Bauteil oder die selbststdndige technische
Einheit, das (die) genehmigt werden soll, nur in Verbindung mit
anderen Teilen des Fahrzeugs seine (ihre) Funktion erfiillt oder ein
besonderes Merkmal aufweist und daher die Einhaltung einer oder
mehrerer Vorschriften nur dann gepriift werden kann, wenn das zu
genehmigende System oder Bauteil oder die zu genehmigende selbst-
stindige technische Einheit in Verbindung mit anderen realen oder
simulierten Fahrzeugteilen funktioniert, muss der Geltungsbereich
der EG-Typgenehmigung fiir das System, das Bauteil oder die selbst-
stindige technische Einheit entsprechend eingeschriankt werden.

In diesem Fall muss der EG-Typgenehmigungsbogen fiir das System,
das Bauteil oder die selbststindige technische Einheit Hinweise auf
etwaige Verwendungsbeschrankungen wund Einbauvorschriften
enthalten. Anldsslich der Erteilung der EG-Typgenehmigung fiir
das Fahrzeug wird gepriift, ob diesen Beschriankungen und Vor-
schriften entsprochen wurde.

(2)  Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass ein Fahrzeug, ein System, ein
Bauteil oder eine selbststdndige technische Einheit zwar den Bestim-
mungen des Absatzes 1 entspricht, aber dennoch die Sicherheit im
Stralenverkehr, die Umwelt oder die Sicherheit am Arbeitsplatz ernst-
haft gefdhrdet, so kann er die EG-Typgenehmigung verweigern. Er un-
terrichtet hiervon unverziiglich die anderen Mitgliedstaaten und die
Kommission unter Angabe der fiir seine Entscheidung mafgebenden
Griinde.

(3) Fiir jeden Fahrzeugtyp, fiir den sie die EG-Typgenehmigung er-
teilt, verweigert oder entzogen haben, iibermitteln die Typgenehmi-
gungsbehdrden eines jeden Mitgliedstaats den Typgenehmigungsbehor-
den der anderen Mitgliedstaaten innerhalb eines Monats eine Kopie des
Typgenehmigungsbogens zusammen mit den in Anhang II Kapitel C
aufgefiihrten Anlagen.
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(4) Die EG-Typgenehmigungsbehdrde eines jeden Mitgliedstaats
ibermittelt den EG-Typgenehmigungsbehorden der anderen Mitglied-
staaten monatlich eine Liste (mit den Angaben gemdBl Anhang VI)
der Typgenehmigungen fiir Systeme, Bauteile und selbststindige tech-
nische Einheiten, die sie wihrend dieses Monats erteilt, verweigert oder
entzogen hat.

Auf Antrag der zustindigen Behdrden eines anderen Mitgliedstaats
libermittelt diese Behorde ferner umgehend eine Kopie des Typgeneh-
migungsbogens und/oder der Beschreibungsunterlagen fiir jeden Typ
eines Systems, eines Bauteils oder einer selbststindigen technischen
Einheit, fir den sie die Typgenehmigung erteilt, verweigert oder ent-
zogen hat.

Artikel 5
Anderung der EG-Typgenehmigung

(1) Der Mitgliedstaat, der die EG-Typgenehmigung erteilt hat, trifft
alle erforderlichen Maflnahmen, damit er iiber jede Anderung der Anga-
ben in den Beschreibungsunterlagen informiert wird.

(2) Der Antrag auf Anderung einer EG-Typgenehmigung wird aus-
schlieBlich bei demjenigen Mitgliedstaat eingereicht, der die urspriing-
liche Typgenehmigung erteilt hat.

(3) Haben sich im Fall einer EG-Typgenehmigung Angaben in den
Beschreibungsunterlagen geéndert, so gibt die EG-Typgenehmigungsbe-
horde des Mitgliedstaats, der die urspriingliche Typgenehmigung erteilt
hat, soweit erforderlich, geénderte Seiten der Beschreibungsunterlagen
heraus, aus denen die Art der Anderung und das Datum der Neuausgabe
klar hervorgehen.

Eine kodifizierte, aktualisierte Fassung der Beschreibungsunterlagen mit
einer ausfiihrlichen Beschreibung der Anderung ist ebenfalls zuldssig.

(4)  Anlésslich der Herausgabe gednderter Seiten oder einer kodifi-
zierten, aktualisierten Fassung ist das Inhaltsverzeichnis der Beschrei-
bungsunterlagen, das dem Typgenehmigungsbogen als Anlage beigefiigt
ist, ebenfalls so zu dndern, dass daraus die Daten der neuesten Ande-
rungen oder das Datum der kodifizierten, aktualisierten Fassung ersicht-
lich sind.

(5) In folgenden Fillen gilt die Anderung als ,,Erweiterung®, und die
Typgenehmigungsbehdrde des Mitgliedstaats, der die urspriingliche
Typgenehmigung erteilt hat, stellt einen gednderten Typgenehmigungs-
bogen mit einer Erweiterungsnummer aus, aus dem der Grund fiir die
Erweiterung und das Datum der Neuausgabe klar hervorgehen:

a) wenn Nachpriifungen erforderlich sind;

b) wenn sich Angaben im Typgenehmigungsbogen (mit Ausnahme sei-
ner Anlagen) geéndert haben;
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c) wenn sich seit dem in der EG-Fahrzeug-Typgenehmigung derzeit
aufgefithrten Datum die Bestimmungen einer Einzelrichtlinie geén-
dert haben, die an dem Datum giiltig ist, ab dem das erstmalige
Inverkehrbringen untersagt ist.

(6)  Stellt die Genehmigungsbehorde des betreffenden Mitgliedstaats,
der die urspriingliche Typgenehmigung erteilt hat, fest, dass wegen einer
an den Beschreibungsunterlagen vorgenommenen Anderung Nachprii-
fungen oder neue Versuche oder Priifungen gerechtfertigt sind, so unter-
richtet sie hiervon den Hersteller und stellt die in den Absétzen 3, 4 und
5 genannten Dokumente erst nach der Durchfiihrung erfolgreicher neuer
Versuche oder Priifungen aus.

Artikel 6
Ubereinstimmungsbescheinigung und Typgenehmigungszeichen

(1) In seiner Eigenschaft als Inhaber einer Fahrzeug-EG-Typgeneh-
migung stellt der Hersteller eine Ubereinstimmungsbescheinigung aus.

Diese Bescheinigung, fiir die Muster in Anhang III wiedergegeben sind,
liegt jedem entsprechend dem genehmigten Typ hergestellten vollstin-
digen oder unvollstindigen Fahrzeug bei.

(2) Die Mitgliedstaaten kdnnen zum Zweck der Besteuerung oder
Zulassung des Fahrzeugs verlangen, dass in der Ubereinstimmungsbe-
scheinigung zusétzlich andere als die in Anhang III aufgefiihrten Anga-
ben gemacht werden, sofern diese ausdriicklich in den Beschreibungs-
unterlagen enthalten sind oder daraus durch einfache Berechnung abge-
leitet werden konnen; hiervon sind die Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten mindestens drei Monate im Voraus zu unterrichten.

(3) In seiner Eigenschaft als Inhaber einer EG-Typgenehmigung fiir
ein System, ein Bauteil oder eine selbststdndige technische Einheit ver-
sicht der Hersteller jedes System, jedes Bauteil und jede technische
Einheit, das (die) mit dem genehmigten Typ iibereinstimmt, mit seiner
Fabrikmarke oder seiner Handelsbezeichnung, der Typbezeichnung
und/oder, wenn die entsprechende Einzelrichtlinie dies vorschreibt,
dem Typgenehmigungszeichen oder der Typgenehmigungsnummer.

(4)  Enthélt der Typgenehmigungsbogen fiir ein System, ein Bauteil
oder eine selbststindige technische Einheit gemél Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe c) Verwendungsbeschrinkungen, so fligt der Hersteller als
Inhaber der Typgenehmigung jedem hergestellten System oder Bauteil
oder jeder selbststindigen technischen Einheit ausfiihrliche Angaben
iiber diese Beschrinkungen sowie Einbauvorschriften bei.

Artikel 7
Zulassung, Verkauf und Inbetriebnahme

(1) Die Mitgliedstaaten erteilen die Zulassung fiir typgenehmigte
Neufahrzeuge aufgrund ihrer Bauart oder Funktionsweise oder gestatten
ihren Verkauf oder ihre Inbetriebnahme nur dann, wenn diese mit einer
giiltigen Ubereinstimmungsbescheinigung versehen sind.
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Bei unvollstindigen Fahrzeugen gestatten die Mitgliedstaaten den Ver-
kauf; sie konnen jedoch die dauerhafte Zulassung solcher Fahrzeuge
verweigern oder ihre Inbetriebnahme untersagen, solange sie nicht ver-
vollsténdigt sind.

(2) Die Mitgliedstaaten gestatten den Verkauf oder die Inbetrieb-
nahme von Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen Ein-
heiten nur, wenn sie den Anforderungen der jeweiligen Einzelrichtlinien
und des Artikels 6 Absatz 3 entsprechen.

Artikel 8
Ausnahmen

(1) Die Anforderungen des Artikels 7 Absatz 1 gelten nicht fiir Fahr-
zeuge, die zur Verwendung durch die Streitkrifte, den Katastrophen-
schutz, die Feuerwehr oder die Stellen zur Aufrechterhaltung der 6ffent-
lichen Ordnung bestimmt sind, oder fiir Fahrzeuge, fiir die gemifl Ab-
satz 2 des vorliegenden Artikels eine Typgenehmigung ausgestellt
wurde.

(2)  Jeder Mitgliedstaat kann auf Antrag des Herstellers die in den
Artikeln 9, 10 und 11 genannten Fahrzeuge von einer oder mehreren
Bestimmungen einer oder mehrerer Einzelrichtlinien ausnehmen.

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission und den anderen Mit-
gliedstaaten jahrlich eine Liste der von ihnen gewihrten Ausnahmen.

Artikel 9
In Kleinserien hergestellte Fahrzeuge

Im Fall von in Kleinserien hergestellten Fahrzeugen ist die Zahl der
Fahrzeuge, die in jedem Mitgliedstaat zugelassen, verkauft oder in Be-
triecb genommen werden konnen, auf die in Anhang V Abschnitt A
angegebene Stiickzahl begrenzt.

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission jéhrlich eine Liste der
fiir solche Fahrzeuge erteilten Typgenehmigungen. Ein Mitgliedstaat,
der solche Typgenehmigungen erteilt, ibermittelt den Genehmigungsbe-
horden der vom Hersteller angegebenen anderen Mitgliedstaaten eine
Abschrift des Beschreibungs- und des Typgenehmigungsbogens ein-
schlieBlich sdmtlicher Anlagen unter Angabe der gewihrten
Ausnahmen. Diese Mitgliedstaaten entscheiden innerhalb von drei Mo-
naten, ob und fiir welche Stiickzahl sie die Typgenehmigung fiir die
Zulassung in ihrem Hoheitsgebiet anerkennen.

Artikel 10
Fahrzeuge aus auslaufenden Serien

(1)  Im Fall von Fahrzeugen aus auslaufenden Serien kdnnen die Mit-
gliedstaaten auf Antrag des Herstellers innerhalb der in Anhang V Ab-
schnitt B festgelegten Grenzen und fiir den begrenzten Zeitraum gemaf
Unterabsatz 3 Neufahrzeuge eines Typs, fir den die Typgenehmigung
nicht mehr giiltig ist, amtlich zulassen und deren Verkauf oder Inbe-
tricbnahme gestatten.
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Unterabsatz 1 gilt nur fiir Fahrzeuge,
a) die sich im Gebiet der Gemeinschaft befinden und

b) denen eine giiltige und noch wihrend der Giiltigkeit der Typgeneh-
migung fiir das betreffende Fahrzeug ausgestellte Ubereinstimmungs-
bescheinigung beigegeben ist, die aber vor Ablauf der Geltungsdauer
dieser Typgenehmigung nicht amtlich zugelassen oder in Betrieb
genommen wurden.

Bei vollstindigen Fahrzeugen besteht diese Moglichkeit wihrend hochs-
tens 24, bei vervollstdndigten Fahrzeugen wihrend hochstens 30 Mona-
ten ab dem Tag, an dem die Typgenehmigung ungiiltig wird.

(2)  Zur Anwendung von Absatz 1 auf einen oder mehrere Fahrzeugtypen
einer bestimmten Klasse muss der Hersteller bei der Genehmigungsbehorde
jedes von der Inbetriebnahme dieser Fahrzeugtypen betroffenen Mitglied-
staats einen entsprechenden Antrag stellen. In dem Antrag sind die techni-
schen und/oder wirtschaftlichen Griinde fiir den Antrag anzufiihren.

Diese Mitgliedstaaten entscheiden binnen drei Monaten, ob und fiir wie
viele Einheiten des Fahrzeugtyps sie die Zulassung in ihrem Hoheitsge-
biet gestatten.

Jeder von der Inbetriebnahme dieser Fahrzeugtypen betroffene Mitglied-
staat stellt sicher, dass der Hersteller die Bestimmungen des Anhangs V
Abschnitt B einhalt.

Artikel 11

Unvereinbarkeit bei Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder
selbststiindigen technischen Einheiten

Im Fall von Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder selbststdndigen tech-
nischen Einheiten, die nach Techniken oder Grundsitzen entworfen
wurden, die mit einer oder mehreren Anforderungen einer oder mehrerer
Einzelrichtlinien unvereinbar sind, gilt Folgendes:

a) Der Mitgliedstaat kann eine vorldufige EG-Typgenehmigung
erteilen. In diesem Fall muss er innerhalb eines Monats den Ge-
nehmigungsbehdrden der anderen Mitgliedstaaten und der Kommis-
sion eine Abschrift des Typgenehmigungsbogens und seiner Anlagen
iibermitteln. Gleichzeitig muss er bei der Kommission die Erlaubnis
zur Erteilung einer Typgenehmigung geméal dieser Richtlinie bean-
tragen.

Dem Antrag sind Unterlagen beizufiigen, die Folgendes enthalten:

i) eine Darlegung der Griinde, aus denen die technischen Merkmale
des Fahrzeugs, des Systems, des Bauteils oder der selbststandi-
gen technischen Einheit mit den Anforderungen einer oder meh-
rerer einschldgiger Einzelrichtlinien unvereinbar sind;

ii) eine Beschreibung der dadurch beriihrten Fragen der Sicherheit,
des Umweltschutzes und der Sicherheit am Arbeitsplatz sowie
der getroffenen MafBinahmen;

iii) eine Beschreibung der durchgefiihrten Priifungen und ihrer Er-
gebnisse mit dem Nachweis, dass ein den Anforderungen einer
oder mehrerer einschldgiger Einzelrichtlinien mindestens gleich-
wertiges MaBl an Sicherheit, Umweltschutz und Sicherheit am
Arbeitsplatz gewéhrleistet ist.
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b) Binnen drei Monaten nach dem Tag des Eingangs der vollstindigen
Antragsunterlagen legt die Kommission dem Ausschuss nach Arti-
kel 20 Absatz 1 den Entwurf einer Entscheidung vor. Die Kommis-
sion entscheidet gemédB dem in Artikel 20 Absatz 2 festgelegten
Verfahren, ob sie dem Mitgliedstaat gestattet, eine EG-Typgenehmi-
gung gemif dieser Richtlinie zu erteilen.

Den Mitgliedstaaten wird nur der Antrag auf Erteilung einer Typge-
nehmigung und der Entwurf der Entscheidung in ihrer (ihren) Lan-
dessprache(n) iibermittelt.

¢) Wird dem Antrag stattgegeben, so kann der Mitgliedstaat eine EG-
Typgenehmigung gemidB dieser Richtlinie erteilen. In diesem Fall
wird in der Entscheidung auch festgelegt, ob deren Giiltigkeit ein-
geschrénkt ist. In keinem Fall darf die Geltungsdauer der Typge-
nehmigung weniger als 36 Monate betragen.

d) Sobald die Einzelrichtlinien an den technischen Fortschritt angepasst
sind, so dass die Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbststdndigen
technischen Einheiten, fiir die die Typgenehmigung nach den Be-
stimmungen dieses Artikels erteilt wurden, mit den geénderten Richt-
linien iibereinstimmen, wandeln die Mitgliedstaaten diese Typgeneh-
migungen in nach dieser Richtlinie erteilte Typgenehmigungen um;
dabei ist eine ausreichend lange Ubergangsfrist einzurdumen, damit
die notwendigen Anderungen der Kennzeichnung von Bauteilen oder
selbststandigen technischen Einheiten vorgenommen werden kdnnen;
dazu gehort insbesondere, dass alle Hinweise auf Einschriankungen
oder den Ausnahmecharakter der Typgenehmigung entfernt werden.

e) Wurden die erforderlichen Schritte zur Anpassung der Einzelrichtli-
nien nicht unternommen, so kann die Geltungsdauer von nach die-
sem Artikel erteilten Typgenechmigungen auf Antrag des Mitglied-
staats, der die Typgenehmigung erteilt hat, durch eine weitere Ent-
scheidung der Kommission verldngert werden.

f) Eine erstmals nach diesem Artikel gewéhrte Ausnahmeregelung kann
bei weiteren identischen Antrigen fiir den Ausschuss nach Artikel 20
Absatz 1 als Bezugspunkt dienen.

Artikel 12
Gleichstellung

(1) Im Rahmen mehrseitiger oder zweiseitiger Ubereinkiinfte zwi-
schen der Gemeinschaft und Drittlaindern kann der Rat auf Vorschlag
der Kommission mit qualifizierter Mehrheit die Gleichwertigkeit zwi-
schen den Bedingungen oder Bestimmungen fiir die Typgenehmigung
von Fahrzeugen, Systemen, selbststindigen technischen Einheiten und
Bauteilen gemédf3 dieser Richtlinie und den Einzelrichtlinien einerseits
und den Verfahren von internationalen oder Drittlandregelungen ande-
rerseits anerkennen.

(2) EG-Typgenehmigungen, die nach den in Anhang II Kapitel B
Teil II-A der vorliegenden Richtlinie aufgefiihrten Einzelrichtlinien
iiber Kraftfahrzeuge gemil der Richtlinie 70/156/EWG erteilt wurden,
werden als gleichwertig anerkannt.

(3) Typgenehmigungen auf der Grundlage von UN/ECE-Regelungen,
die in den Anhiingen des Geiinderten Ubereinkommens von 1958 ent-
halten und in Anhang II Kapitel B Teil II-B der vorliegenden Richtlinie
aufgefiihrt sind, werden als gleichwertig anerkannt.
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(4)  Priifbescheinigungen auf der Grundlage der in Anhang II Kapitel
B Teil II-C der vorliegenden Richtlinie aufgefiihrten Normen-Kodizes
der OECD werden als den Priifberichten gleichwertig anerkannt, die
nach den Einzelrichtlinien ausgestellt werden.

Artikel 13
Sicherstellung der Ubereinstimmung der Produktion

(1)  Ein Mitgliedstaat, der eine EG-Typgenehmigung erteilt, trifft be-
ziiglich dieser Typgenehmigung die in Anhang IV beschriebenen Maf-
nahmen, um — erforderlichenfalls in Zusammenarbeit mit den Typge-
nehmigungsbehérden der anderen Mitgliedstaaten — zu iiberpriifen, ob
angemessene Vorkehrungen getroffen wurden, um die Ubereinstimmung
der hergestellten Fahrzeuge, Bauteile, Systeme oder selbststdndigen
technischen Einheiten mit dem jeweils genehmigten Typ sicherzustellen.

(2) Ein Mitgliedstaat, der eine EG-Typgenehmigung erteilt hat, trifft
beziiglich dieser Typgenehmigung die in Anhang IV beschriebenen
MaBnahmen, um — erforderlichenfalls in Zusammenarbeit mit den Typ-
genechmigungsbehérden der anderen Mitgliedstaaten — zu iiberpriifen,
ob die Vorkehrungen nach Absatz 1 weiterhin angemessen sind und die
hergestellten Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbststdndigen techni-
schen Einheiten weiterhin mit dem jeweils genehmigten Typ iiberein-
stimmen.

Die Kontrolle der Ubereinstimmung der hergestellten Erzeugnisse mit
dem genehmigten Typ beschrinkt sich auf die in Anhang IV Nummer 2
angegebenen Verfahren.

Artikel 14
Informationspflicht

Die Typgenehmigungsbehérden in den Mitgliedstaaten unterrichten ei-
nander binnen einem Monat iiber den Entzug einer EG-Typgenehmi-
gung und die Griinde dafiir.

Artikel 15
Schutzklausel

(1)  Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass Fahrzeuge, Systeme, Bauteile
oder selbststindige technische Einheiten eines bestimmten Typs die Si-
cherheit im StraBenverkehr oder am Arbeitsplatz ernsthaft gefdhrden,
obwohl sie mit einer giiltigen Ubereinstimmungsbescheinigung oder ei-
ner ordnungsgeméfen Kennzeichnung versehen sind, so kann er fiir eine
Dauer von hochstens sechs Monaten die Zulassung solcher Fahrzeuge
ablehnen oder den Verkauf oder die Inbetriebnahme solcher Fahrzeuge,
Bauteile, Systeme oder selbststdndigen technischen Einheiten in seinem
Hoheitsgebiet untersagen.

Er unterrichtet hiervon unverziiglich die anderen Mitgliedstaaten und die
Kommission unter Angabe der Griinde fiir seine Entscheidung.

(2) In den in Absatz 1 genannten Féllen hort die Kommission un-
verziiglich die Betroffenen an.

Kommt die Kommission nach dieser Anhoérung zu dem Schluss,

a) dass die Maflnahme gerechtfertigt ist, teilt sie das dem Mitgliedstaat,
der sie getroffen hat, sowie den librigen Mitgliedstaaten unverziiglich
mit;
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b) dass die Mallnahme nicht gerechtfertigt ist, teilt sie das dem Mitglied-
staat, der sie getroffen hat, sowie dem Hersteller unverziiglich mit.

Ist die nach Absatz 1 getroffene Entscheidung aufgrund einer Rege-
lungsliicke in einer Einzelrichtlinie gerechtfertigt, wird der Beschluss
zur Beibehaltung dieser Entscheidung nach dem in Artikel 20 Absatz
2 vorgesehenen Verfahren gefasst.

Artikel 16
Nichtiibereinstimmung mit dem genehmigten Typ

(1)  Eine Nichtiibereinstimmung mit dem genehmigten Typ liegt vor,
wenn Abweichungen von den im Typgenehmigungsbogen und/oder in
den Beschreibungsunterlagen genannten Merkmalen festgestellt werden,
die von dem Mitgliedstaat, der die EG-Typgenehmigung erteilt hat,
nicht gemil3 Artikel 5 Absatz 3 genehmigt worden sind.

Eine Nichtiibereinstimmung des Fahrzeugs mit dem genehmigten Typ
liegt nicht vor, wenn die Abweichungen innerhalb der in den Einzel-
richtlinien festgelegten Toleranzen liegen.

(2)  Stellt der Mitgliedstaat, der die EG-Typgenehmigung erteilt hat,
fest, dass Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbststdndige technische
Einheiten, die mit einer Ubereinstimmungsbescheinigung oder einem
Typgenehmigungszeichen versehen sind, nicht mit dem Typ {iberein-
stimmen, fiir den er die Typgenehmigung erteilt hat, so trifft er die
erforderlichen MaBlnahmen, um sicherzustellen, dass die hergestellten
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbststdndigen technischen Einhei-
ten erneut mit dem jeweils genehmigten Typ {ibereinstimmen.

Die Typgenehmigungsbehérden dieses Mitgliedstaats unterrichten die
Genehmigungsbehorden der anderen Mitgliedstaaten und die Kommis-
sion von diesen Mallnahmen, die gegebenenfalls bis zum Entzug der
Typgenehmigung gehen konnen.

(3) Die fiir die EG-Typgenehmigung des Fahrzeugs zustdndigen Be-
horden fordern den Mitgliedstaat, der die Typgenehmigung fiir das be-
treffende System, das Bauteil, die selbststdndige technische Einheit oder
das unvollstindige Fahrzeug erteilt hat, auf, die erforderlichen Mafinah-
men zu treffen, um sicherzustellen, dass die hergestellten Fahrzeuge
erneut mit dem genehmigten Typ iibereinstimmen, und zwar im Fall

a) einer EG-Typgenehmigung fiir ein Fahrzeug, wenn die Nichtiiberein-
stimmung eines Fahrzeugs ausschlieflich durch die Nichtiiberein-
stimmung eines Systems, eines Bauteils oder einer selbststdndigen
technischen Einheit verursacht wird;

b) einer Mehrstufen-EG-Typgenehmigung, wenn die Nichtiibereinstim-
mung eines vervollstindigten Fahrzeugs ausschlieBlich durch die
Nichtiibereinstimmung eines Systems, eines Bauteils oder einer
selbststandigen technischen Einheit, das bzw. die Bestandteil des
unvollstindigen Fahrzeugs ist, oder durch die Nichtiibereinstimmung
des unvollstindigen Fahrzeugs selbst verursacht wird.

Sie unterrichten davon unverziiglich die Kommission; Absatz 2 kommt
zur Anwendung.

Artikel 17
Feststellung der Nichtiibereinstimmung

Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbst-
stindige technische Einheiten, die mit einer EG-Ubereinstimmungsbeschei-
nigung oder mit einem Typgenehmigungszeichen versehen sind, nicht dem
genehmigten Typ entsprechen, so kann er von dem Mitgliedstaat, der die
EG-Typgenehmigung erteilt hat, verlangen, dass die hergestellten Fahr-
zeuge, Systeme, Bauteile oder selbststindigen technischen Einheiten auf
Ubereinstimmung mit dem jeweils genehmigten Typ iiberpriift werden.
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Diese Uberpriifung ist unverziiglich, spitestens jedoch innerhalb von
sechs Monaten ab dem Tag des Ersuchens vorzunehmen.

Artikel 18
Bekanntgabe von Entscheidungen und Rechtsmittel

Jede Entscheidung aufgrund der zur Umsetzung dieser Richtlinie erlas-
senen Vorschriften, durch die eine EG-Typgenehmigung verweigert
oder entzogen, eine Zulassung verweigert oder ein Inbetriebnahme-
oder Verkaufsverbot ausgesprochen wird, ist zu begriinden.

Sie ist dem Beteiligten unter Angabe der in den Mitgliedstaaten nach
geltendem Recht vorgesehenen Rechtsbehelfe und Rechtsbehelfsfristen
zuzustellen.

Artikel 19

Anderung der Anhiinge dieser Richtlinie und der Einzelrichtlinien

(1) Die folgenden MaBnahmen zur Anderung nicht wesentlicher Be-
stimmungen dieser Richtlinie, die zur Durchfiihrung dieser Richtlinie
erforderlich sind und sich auf die nachstehend genannten Bereiche be-
ziehen, werden von der Kommission nach dem in Artikel 20 Absatz 3
genannten Regelungsverfahren mit Kontrolle erlassen:

a) erforderliche Anderungen zur Anpassung der Anhinge dieser Richt-
linie;

b) erforderliche Anderungen zur Anpassung der technischen Vorschrif-
ten der Einzelrichtlinien;

c) Aufnahme von Bestimmungen fiir die EG-Typgenehmigung von
selbststdndigen technischen Einheiten in die Einzelrichtlinien.

(2) Die Kommission erlisst die Anderungen der Anhinge dieser
Richtlinie, wenn gemdl dem Beschluss 97/836/EG neue Regelungen
oder Anderungen bestehender Regelungen, denen die Gemeinschaft bei-
getreten ist, festgelegt werden. Diese MaBnahmen zur Anderung nicht
wesentlicher Bestimmungen dieser Richtlinie werden nach dem in Arti-
kel 20 Absatz 3 genannten Regelungsverfahren mit Kontrolle erlassen.

Artikel 20
Ausschuss

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die Artikel 5
und 7 des Beschlusses 1999/468/EG unter Beachtung von dessen Arti-
kel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/468/EG
wird auf drei Monate festgesetzt.
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(3) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten Artikel Sa
Absitze 1 bis 4 und Artikel 7 des Beschlusses 1999/468/EG unter Be-
achtung von dessen Artikel 8.

Artikel 21

Ubermittlung der Typgenehmigungsbehorden und Technischen
Dienste

(1)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission und den anderen
Mitgliedstaaten die Namen und Anschriften

a) der Typgenehmigungsbehorden und gegebenenfalls die Bereiche, fiir
die diese zustindig sind;

b) der Technischen Dienste, die sie anerkannt haben, unter Angabe der
Priifverfahren, zu deren Durchfiihrung jeder dieser Dienste berechtigt
ist.

Die benannten Technischen Dienste miissen der harmonisierten
Norm {iber den Betriecb von Priiflaboratorien (EN-ISO/IEC
17025:2000) unter Beachtung der nachfolgenden Bedingungen ge-
niigen:

1) Ein Hersteller kann als Technischer Dienst nur dann anerkannt
werden, wenn das in den Einzelrichtlinien oder in alternativen
Regelungen vorgesehen ist.

ii) Ein Technischer Dienst kann mit Zustimmung der Typgenehmi-
gungsbehdrde Einrichtungen auflerhalb der eigenen Priifstelle be-
nutzen.

(2) Es wird davon ausgegangen, dass ein benannter Technischer
Dienst die Anforderungen der in Absatz 1 Buchstabe b) genannten
harmonisierten Norm erfiillt.

Die Kommission kann jedoch von den Mitgliedstaaten gegebenenfalls
entsprechende Nachweise verlangen.

(3) Dienste in Drittlindern kénnen nur im Rahmen einer zwei- oder
mehrseitigen Ubereinkunft zwischen der Europiischen Gemeinschaft
und dem betreffenden Drittland als anerkannte Technische Dienste be-
nannt werden.

Artikel 22
Umsetzung der Richtlinie

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und verdffentlichen bis spétestens
31. Dezember 2004 die Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die erfor-
derlich sind, um dieser Richtlinie nachzukommen. Sie setzen die Kom-
mission unverziiglich davon in Kenntnis.

Sie wenden diese Vorschriften ab dem 1. Juli 2005 an.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in
den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der amtlichen
Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln
die Einzelheiten der Bezugnahme.
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(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die wichtigsten inner-
staatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie
fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 23
Anwendung der Bestimmungen fiir die EG-Typgenehmigung

(1)  Bei Fahrzeugen der Klassen T1, T2 und T3 wenden die Mitglied-
staaten diese Richtlinie

a) ab dem 1. Juli 2005 auf neue Fahrzeugtypen an;

b) ab dem 1. Juli 2009 auf alle Neufahrzeuge an, die in Betrieb ge-
nommen werden.

(2) Sobald alle Einzelrichtlinien fiir eine der anderen als der in Ab-
satz 1 genannten Fahrzeugklassen im Sinne von Anhang II angenom-
men sind, wenden die Mitgliedstaaten diese Richtlinie wie folgt an:

a) fiir neue Fahrzeugtypen drei Jahre nach dem Inkrafttreten der letzten
noch zu verabschiedenden Einzelrichtlinie;

b) fiir alle Fahrzeuge, die in Betrieb genommen werden, sechs Jahre
nach dem Inkrafttreten der letzten noch zu verabschiedenden Einzel-
richtlinie.

(3) Auf Antrag des Herstellers konnen die Mitgliedstaaten diese
Richtlinie ab dem Tag des Inkrafttretens aller damit verbundenen Ein-
zelrichtlinien auf neue Fahrzeugtypen anwenden.

Artikel 24
Aufgehobene Rechtsvorschriften

(1)  Die Richtlinie 74/150/EWG wird mit Wirkung vom 1. Juli 2005
aufgehoben.

(2) Bezugnahmen auf die Richtlinie 74/150/EWG sind als Bezugnah-
men auf diese Richtlinie zu verstehen und nach der Entsprechungsta-
belle in Anhang VIII der vorliegenden Richtlinie zu lesen.

Artikel 25
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.

Artikel 26
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
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Zweckbestimmung

Verfahren fiir die EG-Fahrzeug-Typgenehmigung
EG-Typgenehmigungsbogen fiir ein Fahrzeug
Nummerierungsschema der EG-Typgenehmigungsbogen
EG-Ubereinstimmungsbescheinigung

Verfahren zur Sicherstellung der Ubereinstimmung der
Produktion

Hochstzuldssige Stiickzahlen fiir Kleinserien und auslau-
fende Serien
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Typgenehmigungen

Verfahren fir die Mehrstufen-EG-Typgenehmigung

Entsprechungstabelle
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ANHANG 1 ©)

MUSTER DER BESCHREIBUNGSBOGEN

(Alle Beschreibungsbogen in dieser Richtlinie und in den Einzelrichtlinien be-
stehen nur aus Ausziigen aus dem nachstehenden Gesamtumfang der Beschrei-
bungsmerkmale und verwenden das gleiche Nummerierungsschema.)

Die nachstehenden Angaben sind, soweit sie in Frage kommen, zusammen mit
dem Verzeichnis der beiliegenden Unterlagen in dreifacher Ausfertigung
einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so miissen diese das Format A 4 haben
oder auf das Format A 4 gefaltet sein und hinreichend genaue Darstellungen in
geeignetem Mafstab enthalten. Liegen Fotografien bei, so miissen diese hinrei-
chende Einzelheiten erkennen lassen.

MUSTER A
Gesamtumfang

Dieses Muster A ist auszufiillen, wenn noch kein nach einer Einzelrichtlinie
ausgestellter Typgenehmigungsbogen vorliegt.

0. ALLGEMEINES

0.1. Fabrikmarke (eingetragener Firmenname des Herstellers): ... .............
0.2. Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben): .........cccccoeviveneccnnnnne.
0.2.0. Fertigungsstand des Fahrzeugs:

vollstindiges/vervollstindigtes/unvollstindiges Fahrzeug (")

Bei einem vervollstandigten Fahrzeug sind anzugeben: Name und
Anschrift des Herstellers der vorangegangenen Fertigungsstufe und
Nummer der Typgenehmigung fiir das unvollstdndige oder vollstin-
dige Fahrzeug

0.2.1. (Ggf.) Handelsbezeichnung(en): ... ....c.ccccccoveveneonieninenincneneeeeneenn
0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden:

0.3.1. Herstellerschild (Lage und Anbringungsart): ... ....ccccoovvenenninenennne
0.3.2. Fahrgestellnummer (Anbringungsstelle): ... ......ccooooivinineinininieine
0.4. Fahrzeugklasse (3): ... oovveeeeeeieeeieeeee ettt
0.5. Name und Anschrift des Herstellers: ... .....ccocooviininiiniininieieieiene
0.6. Lage und Anbringungsart der vorgeschriebenen Schilder und Auf-

schriften (Fotos oder Zeichnungen): ... .....cccccocvvinineiniineneiecnene

0.7. Bei Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen Einheiten:
Anbringungsstelle und Anbringungsart des EG-Typgenehmigungszei-
Chens: ... .

0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstitte(n): .........cccceoeverenens
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1.1.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.1.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS

(Beizufiigen sind Fotos oder Zeichnungen, die ein représentatives
Fahrzeug von schrdg vorn und schrdg hinten zeigen, sowie eine Maf-
zeichnung des gesamten Fahrzeugs.)

Anzahl der Achsen und REder: ........ccccoooiiiiiiiiiicceeeeeeeeeeeees

(Gegebenenfalls) Anzahl und Lage der Achsen mit Zwillingsberei-
FUNE. o ettt seesbenenene

Anzahl und Lage der gelenkten Achsen: ... ......ccocovveinnennnenennes

Antriebsachsen (Anzahl, Lage, auskuppelbare zusitzliche Antrieb-
SACKHSE): .. iiitieieiteet ettt ettt ettt sereesbesae et esaeereesenaeens

Gebremste Achsen (Anzahl, Lage): ... ...ccccoooiiininineiiiieeeeeeiene
Lage und Anordnung der Antriebsmaschine: ... .......ccccocvverernenennes
Lage des Lenkrades: rechts/links/mittig (')

Fahrerplatz umkehrbar: Ja/Nein (')

Rahmen: in  Blockbauweise/mit  Langstragern/gelenkig/andere
Bauweise (')

Das Fahrzeug ist fiir Rechtsverkehr/Linksverkehr (') ausgelegt.

MASSEN UND ABMESSUNGEN (°) (in kg und mm) (gegebenen-
falls auf Zeichnungen verweisen)

Leermasse(n)
Leermasse(n) in fahrbereitem Zustand ('°)

(dient als Bezugswert fiir die Einzelrichtlinien), (einschlieBlich der
Umsturzschutzvorrichtung, ohne Sonderzubehér, jedoch mit Kiihlfliis-
sigkeit, Schmiermittel, Kraftstoff, Werkzeug und Fahrer) (®):

— hOCRSTENS: ... oo en e
— MINAESTENS: ... teiieeieieiieieieeteete et e rte e e es e re e e e ste e e essesteessesseesaensens

Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- oder Zent-
ralachsanhéngern (oder gezogenen auswechselbaren Maschinen dieser
Bauart) Stiitzlast im Kupplungspunkt: ... ......ccccooviiiiiiniiiiieine

Hochstmasse(n) laut Angabe des Herstellers: .......ccocecvcineneiccnennee

Technisch zuldssige Hochstmasse(n) des beladenen Fahrzeugs je nach
Art der Bereifung: ... ..ccocooioieiiiiieieeieeee s

Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- oder Zent-
ralachsanhéngern (oder gezogenen auswechselbaren Maschinen dieser
Bauart) Stiitzlast im Kupplungspunkt: ... ..o

Grenzwerte der Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen (Angabe
der auf Vorderachse und Hinterachse entfallenden prozentualen Min-
destanteile) und bei Sattel- oder Zentralachsanhidngern (oder gezoge-
nen auswechselbaren Maschinen dieser Bauart) des auf den Kup-
plungspunkt entfallenden Anteils: ... ......cccooiiiineiieiinineeeeeee
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2.2.3.1.  Masse(n) und Reifen:
Reifen . . .
.. . .| Technisch zu- | Zuldssige Stiitzlast (7) im
Achse Nr. (Abmc;s)sunge- Tragfahigkeit lassige Achslast Kupplungspunkt
1
2
3

(7) Im Ruhezustand von der Zugdse des gezogenen Fahrzeugs auf die Bezugsmitte der
Anhéngevorrichtung ausgeiibte Kraft.

2.24.

2.3.

2.3.1.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.4.6.1.

2.4.6.1.1.

2.4.6.1.2.

2.4.6.2.

2.4.6.2.1.

2.4.62.2.

2.4.6.3.

2.4.6.3.1.

2.4.63.2.

NULZIASE (10): e et
Ballastmassen (Gesamtgewicht, Werkstoff, Zahl der Teile): ... ..........
Verteilung dieser Massen auf die Achsen: ..........ccccooviiniinnnne
Technisch zuldssige Anhdngemasse(n) (nach Typ der Anhédngevor-
richtung)

Nichtgebremste Anhangemasse: ... .....cccccoceiirireieiineneieeee e
Anhdngemasse bei unabhidngiger Bremsung: .......cccovvviinneninnnne.
Anhéngemasse bei Auflaufbremsung: ........cccooviiiiininiiniininee

Anhingemasse bei Hilfskraftbremsung (hydraulisch oder pneuma-
TISCH)T L ettt shebeteaeeneas

Technisch zuldssige Gesamtmasse(n) der FEinheit Zugmaschine/-
Anhénger (je nach Bauart der Anhdngerbremsanlage): .................

Lage des Kupplungspunktes

Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:

ROCKSIENS: ... e e
MINAESIENS. ... ceeviieieiiieiciire ettt eneae
Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse (mm):
ROCKSIENS: ... e e
MINAESLEINIS. ...ttt
Technisch zuldssige ruhende Vertikallast auf dem Kupplungspunkt:
— der ZugmasChine: ... .....ccoeerireiririeieirecreeeee e

— des Sattelanhingers (gezogene auswechselbare Maschine dieser
Bauart) oder des Zentralachsanhéngers (einer gezogenen auswech-
selbaren Maschine dieser Bauart): .......cccccoovvineniiniinineninnene
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2.5.

2.5.1.1.

2.5.1.2.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.7.1.1.

2.7.1.1.1.

2.7.1.1.2.

2.7.1.2.

2.7.1.2.1.

2.7.1.2.2.

2.7.1.3.

2.7.1.4.

2.7.14.1.

2.7.1.5.

2.7.1.5.1.

2.7.1.5.2.

2.7.1.6.

2.7.1.6.1.

2.7.1.6.2.

2.7.1.6.3.

2.7.1.7.

2.7.2.

2.7.2.1.

Radstand (®):

bei Sattelanhdngern (gezogenen auswechselbaren Maschinen dieser
Bauart):

— Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und der ersten
HINtEerachse: ... ..o.coooiiiiiiiiniccec s e

— Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und dem hintersten
Punkt des Sattelanhidngers (der gezogenen auswechselbaren Ma-
SCRINE): .. ittt eaeaens

Hochst- und Mindestspurweite der einzelnen Achsen (gemessen zwi-
schen den Mittenebenen der iiblichen Einfach- oder Zwillingsreifen)
(vom Hersteller anzugeben) (°): ....ccccoovveieinieieieeeeeeeeeeeeens

MaBbereich der Fahrzeugabmessungen (iiber alles und bei Ausriistung
fiir den Einsatz im StraBenverkehr)

Fahrgestelle ohne Aufbau:

LANGE (10): ot oottt seebese ettt
Grofite zuldssige Lange des vervollstdndigten Fahrzeugs: ...............

Kleinste zuldssige Lange des vervollstindigten Fahrzeugs: ...............

BIeite (11): oot oot ettt
Grofite zuldssige Breite des vervollstindigten Fahrzeugs: ... .............

Kleinste zuldssige Breite des vervollstdndigten Fahrzeugs: ...............

Hohe (in fahrbereitem Zustand) ('?) (bei hohenverstellbarem Fahrwerk
Hohe in normaler Fahrstellung): ... ..o

Uberhang vOrn (13): ... .o
Uberhangwinkel vorn: ... Grad

Uberhang hinten (4): ... ..ocoveveieiceeeeeceeeee e v
Uberhangwinkel hinten: ... Grad

Kleinster und groBter zuldssiger Uberhang des Kupplungspunktes (14):

Bodenfreiheit (15):

zwischen den AChSeN: ... e
unter der (den) Vorderachse(n): ... ....ccccooevieirerieiininienieieeeeeeieens
unter der (den) Hinterachse(n): ... ....ccccooeeieiiinecieieineieeeeseeeeen

AuBerste zuldssige Lagen des Schwerpunktes des Aufbaus und/oder
der Innenausstattung und/oder der Ausriistung und/oder der Nutzlast:

Abmessungen tiber alles der Zugmaschine mit Anhédngevorrichtung
Lénge fiir den Einsatz im StraBenverkehr (1°):
ROCKSEENS: ... ettt ettt

MINAESTENIS. ... weoviiitiitieiieteeteete ettt ettt e et e ete et e ete e e e te e e et —eerseeseeseessenneas
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2.7.2.2.

2.7.2.3.

2.7.2.4.

2.7.2.5.

2.7.2.6.

Breite flir den Einsatz im StraBenverkehr ('):

ROCKSEENS: ... cveiiiciiieici ettt et erenens
MINAESLENIS. ... ceeiiiiiieiiiecceec e cneneee e enenes
Hohe fiir den Einsatz im Strafenverkehr ('2):

ROCHSIENS: ... vttt ettt eaenens
MINAESLEIIS. ... oot ceeneee e eneenenes
Uberhang vorn (13):

ROCKSEENS: ... coeiiiciiieici ettt ettt enenens
MINAESTEIIS. ... oottt et
Uberhang hinten (14):

ROCHSEENS: ... ot et
MUNAESLEINIS. ... ceeiiteeiietiietet ettt ctebesereeseneeeenes
Bodenfreiheit (1%):

ROCHSEENS: ... o e

IINAESTENIS. ... wooviirieeieieeee ettt eete ettt e et e et e ereeaeeteeneeeas eereeeseeseeseaneas
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3.1.3

3.1.3.1

3.1.3.2

3.2

3.2.1.1

3.2.1.2

3213

3214

3.2.1.5

3.2.1.6

3.2.1.7

3.2.1.8

ANTRIEBSMASCHINE
Teil 1 — Allgemeine Angaben

Stamm-Motor/Motortyp (1) (%) (*1)

Fabrikmarke(n) (Firmenname des Herstellers):

Typ und Handelsbezeichnung des Stamm-Motors und (falls zutreffend) der Motorenfamilie (1):

Herstellerseitige Typenkodierung entsprechend den Angaben am Motor und Art der Anbringung:

Lage, Kodierung und Art der Anbringung der Motorkennnummer:

Lage und Art der Anbringung des EG-Typgenehmigungszeichens:

Name und Anschrift des Herstellers:

Anschrift(en) der Pertigungsstitte(n):
Arbeitsweise:

— Fremdziindung/Selbstziindung (1)
— Direkteinspritzungfindirekte Einspritzung (1)
— Zweitakt-{Viertaktverfahren (1)

Brennstoff

Diesel/Benzin/LPG/anderer Kraftstoff (1)

Teil 2 — Motortyp innerhalb der Motorenfamilie
Wesentliche Merkmale des Stamm-Motors (%)
Beschreibung des Selbstziindungsmotors

Hersteller:

Motorkennnummer des Herstellers entsprechend den Angaben am Motor:

Arbeitsverfahren: Viertakt/Zweitakt (1)
Bohrung: ...creecceeennrenees mm
HUb: eeserneccennenenes mm

Anzahl und Anordnung der Zylinder:

Hubraum: .oveevvvevereverennersenns cm’

Nenndrehzahl: coueeeeeeccesmeeeeeeeeserns U/min
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3.2.1.9

3.2.1.10

3.2.1.11

3.2.1.12

32113

3.2.1.14

3.2.1.14.1

3.2.1.14.1.1

3.2.1.14.1.2

3.2.1.14.1.3

3.2.1.14.14

3.2.1.14.2

3.2.1.14.21

3.2.1.14.2.2

3.2.1.14.2.3

3.2.1.15

3.2.1.15.1

3.2.1.15.2

3.2.1.15.3

321154

3.2.1.15.5

3.2.1.16

3.2.1.16.1

3.2.1.16.2

3.2.1.16.3

3.2.1.16.4

3.2.1.17

3.2.1.18

Drehzahl bei maximalem Drehmoment: ...........

Volumetrisches Verdichtungsverhltnis (2):

Beschreibung des Verbrennungsprinzips:

Zeichnung(en) des Brennraums und des Kolbenbodens:

Mindestquerschnitt der Einlass- und Auslasskanile:

Kiihlsystem

Fliissigkeitskithlung

..................... U/min

Art der Flilssigkeit:

Kithimittelpumpen(n): ja/nein (1)

Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (falls zutreffend):

Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend):

Luftkiihlung

Geblase: ja/nein ()

Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (falls zutreffend):

Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend):

Vom Hersteller zugelassene Temperatur

Fliissigkeitskiihlung: Hochsttemperatur an der Austrittsstelle:

Luftkithlung: Bezugspunkt:

Hochste Temperatur am Bezugspunkt: ...

................. K

Héchste Ladelufttemperatur am Austritt des Zwischenkiihlers (falls zutreffend): ....eccommmmeereesssnnnns K

Hochste Abgastemperatur an der Anschlussstelle zwischen Auspuffsammelrohr(en) und Auspuffkriim-

MET{N): eerereerermmmsnsnesersesssnns K

Schmiermitteltemperatur: mindestens: ................

Auflader: ja/nein (1)

Marke:

............... K, hOChSLens: ovrvvererrrrrssvvrnrrrssins. K

Typ:

Beschreibung des Systems (z. B. maximaler Ladedruck, Druckablass (wastegate), falls zutreffend): ............

Zwischenkihler: ja/nein (})

Einlasssystem: ~ Maximal  zuldssiger
................................... kPa

Auspuffanlage:  Maximal  zuldssiger
................................... kPa

Abgasgegendruck  bei  Nenndrehzahl und  Volllast:

Abgasgegendruck  bei  Nenndrehzahl und  Volllast:

Zusitzliche Einrichtungen zur Verringerung der Schadstoffe (falls vorhanden und nicht unter einer anderen

Ziffer erfasst)

Beschreibung und/oder () Skizze(n):
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3.2.3.1

3232

3.2.3.2.1

3.2.3.21.1

3.2.3.2.1.2

323213

323214

3.2.3.2.1.4.1

3.23.2.1.4.2

32322

3.2.3.2.2.1

3.23.222

32323

3.2.3.23.1

3.23.23.2

3.2.3.23.3

32324

3.2.3.24.1

3.23.24.2

3.23.243

323244

3.2.3.24.5

3233

3.23.3.1

32332

32333

324

3.2.4.1

3.2.4.2

Kraftstoffversorgung

Kraftstoffpumpe

Druck (3) oder Kennlinie: ....c.eewmmeeeeeessemeresss kPa
Einspritzanlage

Pumpe

Marke(n):

Typ(en):

EiNSPIItZMENGE: eovvvreverrmreresmresssssseesesesees mm? () je Hub oder Takt Dei  ovvcvemrermeeecrmneresmnssssenns U/min

der Pumpe (Nenndrehzahl) bzw. ...oeeeeeeeeeccvvcsssssssnnens UJmin {maximales Drehmoment) oder Kennlinie
Angabe des angewandten Verfahrens: am Motor/auf dem Pumpenpriifstand ()

Einspritzzeitpunkt

Verstellkurve des Spritzverstellers (3):

Einstellung des Einspritzzeitpunkts (3):

Einspritzleitungen

INNendurchmesser: ....eeomeeeereseesees mm
Einspritzdiise(n)

Marke(n):

Typ(en):

Offnungsdruck(?) oder Kennlinie:

Regler

Marke(n):

Typ(en):

Abregeldrehzahl bei VOIllast (3): wevvvcvvrmeversmrssssenes U/min
Grofte Drehzahl ohne Last(3): wuueeevmumeeecessmnmrssssnns U/min
Leerlaufdrehzahl (B): .ovvvvvevvveosecssessssennrns U/min

Kaltstarteinrichtung

Marke(n):

Typ(en):

Beschreibung:

Ventileinstellung

Maximale Ventilhitbe und Offnungs- sowie SchlieRwinkel, bezogen auf den oberen Totpunkt, oder entspre-
chende Angaben:

Bezugs- undfoder Einstellbereiche (1)
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3.2.43

3.2.43.1

3.2.4.3.2

3.2.6.1

3.2.6.2

3.2.6.3

3.2.6.4

3.2.6.4.1

3.2.6.4.2

3.3

33.1.1

33.1.2

Variable Ventileinstellung (sofern anwendbar und wo: Einlass undfoder Abgas)
Typ: kontinuierlich oder einfaus

Nockenverstellwinkel:

Anordnung der Kanile

Lage, Grofe und Anzahl:

Elektronische Steuerungsfunktionen

Weist der Motor elektronisch gesteuerte Funktionen auf, so sind Angaben zu ihren Leistungsmerkmalen zu
machen, hierzu zdhlen folgende Angaben:

Marke:

Typ:

Teilenummer:

Lage der elektronischen Motor-Steuereinheit:

Erfasste Parameter:

Gesteuerte Parameter:

Teil 3 — Motorenfamilie Selbstziindungsmotor
Wesentliche Merkmale der Motorenfamilie

Aufstellung der Motortypen innerhalb der Motorenfamilie

Bezeichnung der Motorenfamilie:

Spezifikation der Motortypen innerhalb dieser Familie:

Stamm-
motor

Motortyp

Anzahl der Zylinder

Nenndrehzahl (U/min)

Fordermenge je Hub (mm?) bei Nenndrehzahl

Nennnutzleistung (kW)

Drehzahl bei maximalem Drehmoment (U/min)

Fordermenge je Hub (mm®) bei der Drehzahl mit
maximalem Drehmoment

Maximales Drehmoment (Nm)

Untere Leerlaufdrehzahl (U/min)

Zylinderhubraum (% des Stamm-Motors) 100
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Teil 4 — Motortyp

3.4 Wesentliche Merkmale des Motortyps

34.1 Beschreibung des Motors

34.1.1 Hersteller:

34.1.2 Motorkennnummer des Herstellers entsprechend den Angaben am Motor:
34.13 Arbeitsverfahren: Viertakt/Zweitakt (1)

34.1.4 Bohrung: ...creecceeenurenees mm

3.4.1.5 HUD: oovveecvvrsmnecerneessssnneees mm

3.4.1.6 Anzahl und Anordnung der Zylinder:

3.4.1.7 HUDIAUM: ovvvcernnrereenrerrenennnn cm’

34.1.8 Nenndrehzahl: ooveneevvovneeencccsirrn r/min

3.4.1.9 Drehzahl bei maximalem Drehmoment: ... U/min
3.4.1.10 Volumetrisches Verdichtungsverhltnis (%):

3.4.1.11 Beschreibung des Verbrennungsprinzips:

34.1.12 Zeichnung(en) des Brennraums und des Kolbenbodens:

34.1.13 Mindestquerschnitt der Einlass- und Auslasskanile:

34.1.14 Kiihlsystem

3.4.1.14.1 Flissigkeitskiihlung

3.4.1.14.1.1  Art der Flissigkeit:
3.4.1.14.1.2  Kithlmittelpumpen(n): ja/nein ()

3.4.1.14.1.3 Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (falls zutreffend):

3.4.1.14.1.4  Ubersetzungsverhaltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend):

34.1.142  Luftkihlung
3.4.1.14.2.1  Geblise: ja/nein (1)

3.4.1.14.2.2 Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (falls zutreffend):

3.4.1.14.2.3  Ubersetzungsverhaltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend):

3.4.1.15 Vom Hersteller zugelassene Temperatur:
3.4.1.15.1 Fliissigkeitskiihlung: Hochsttemperatur am AUSHII: ....eueeeermmmeeeersessssmnees K

34.1.15.2 Luftkithlung: Bezugspunkt:

Hochste Temperatur am Bezugspunkt:
3.4.1.15.3 Hochste Ladelufttemperatur am Austritt des Zwischenkiihlers (falls zutreffend): .....ccccommecereccsisnnnne K

3.4.1.154  Hochste Abgastemperatur an der Anschlussstelle zwischen Auspuffsammelrohr(en) und Auspuftkriim-
1014 1) RN K

3.4.1.15.5 Schmiermitteltemperatur: Mindesttemperatur:
Hochsttemperatur Maximum: ...ceeommeceressssns
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3.4.1.16

34.1.16.1

3.4.1.16.2

34.1.16.3

3.4.1.16.4

34117

3.4.1.18

34.2

343

3431

3432

3.4.3.2.1

343211

343212

343213

343214

34.3.2.14.1

3432142

34322

3.4.3.2.2.1

343222

34323

3.4.323.1

3.4.3.23.2

343233

Auflader: ja/nein (1)

Marke:

Typ:

Beschreibung des Systems (z. B. maximaler Ladedruck, Druckablass (wastegate), falls zutreffend): .............
Zwischenkiihler: ja/nein (!)

Einlasssystem: ~ Maximal  zuldssiger — Abgasgegendruck  bei  Nenndrehzahl und  Volllast:

Auspuffanlage:  Maximal  zuldssiger ~— Abgasgegendruck  bei  Nenndrehzahl und  Volllast:
................................... kPa(®)

Zusitzliche Einrichtungen zur Verringerung der Schadstoffe (falls vorhanden und nicht unter einer anderen
Ziffer erfasst)

Beschreibung undfoder Skizze(n):

Kraftstoffversorgung

Kraftstoffpumpe

Druck (3) oder Kennlmie: .....cmmmeeemsssessesss kPa
Einspritzanlage

Pumpe

Marke(n):

Typ(en):

Einspritzmenge: und mm? () je Hub oder Takt bei

............. UJmin der Pumpe (Nenndrehzahl) bzw. .......... U/min (maximales Drehmoment) oder Kennlinie
Angabe des angewandten Verfahrens: am Motorfauf dem Pumpenpriifstand (1)

Einspritzzeitpunkt

Verstellkurve des Spritzverstellers (%):

Einstellung des Einspritzzeitpunkts (%):

Einspritzleitungen

Innendurchmesser: ...........eesssmmesssnnns mm
Einspritzdiise(n)

Marke(n):

Typ(en):

Offnungsdruck (%) oder Kennlinie (1):
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34324

3.4.3.24.1

343242

343243

343244

343245

3.4.4

3.4.4.1

3.4.4.2

3.4.43

34.5

3.4.5.1

3452

3453

3.4.53.1

3.4.5.3.2

34.6

3.4.6.1

347

3471

3.4.7.2

34.7.3

34.74

3.4.7.4.1

3.4.7.4.2

Regler

Marke(n):

Typ(en):

Abregeldrehzahl bei Volllast (9): ...

Grofite Drehzahl ohne Last (3): .ouuevveevvessmsveennesssssons U/min
Leetlaufdrehzahl (3): ....ooovvvecmrrrrrssccesnnns U/min
Kaltstarteinrichtung

Marke(n):

Typ(en):

Beschreibung:
Ventileinstellung

Maximale Ventilhitbe und Offnungs- sowie SchlieRwinkel, bezogen auf den oberen Totpunkt, oder entspre-
chende Angaben:

Bezugs- undfoder Einstellbereiche (1):

Variable Ventileinstellung (sofern anwendbar und wo: Einlass und/oder Abgas)
kontinuierlich oder ein/aus

Nockenverstellwinkel

Anordnung der Kanale

Lage, Grofe und Anzahl

Elektronische Steuerungsfunktionen

Weist der Motor elektronisch gesteuerte Funktionen auf, so sind Angaben zu ihren Leistungsmerkmalen zu
machen, hierzu zdhlen folgende Angaben:

Marke:

Typ:

Teilenummer:

Lage der elektronischen Motor-Stevereinheit:

Erfasste Parameter:

Gesteuerte Parameter:
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4. KRAFTUBERTRAGUNG ('6)
4.1. Kraftiibertragungsschema: ... ........ccccocoiriiiieiiiinieceeeeee e
4.2. Art der Kraftiibertragung (mechanisch, hydraulisch, elektrisch usw.)
4.2.1. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern
VOThanden): ... ..oiiiiiiee e e
4.3. Tragheitsmoment des Motorschwungrades: ... .....ccccccceoivenenncnenienn.
4.3.1. Zusitzliches Tragheitsmoment ohne eingelegten Gang: ... ......c..c.......
4.4. (Art der) Kupplung, sofern vorhanden: ... .......cccccocviiniinincncinicnnns
44.1. Bei Drehmomentwandler Hochstwert des Wandlungsverhéltnisses: ...
4.5. Bei Schaltgetriebe Art, direkter Gang, Betdtigungsweise:
4.6. Ubersetzungsverhiltnisse, gegebenenfalls mit und ohne

Verteilergetriebe (17):

Getricbeginge Getrifbeijberse- dEf?fii%Tfr- Achsiibersetzu- | Gesamtiiberset-
zung teilergetriebe(s) ng zung
GroBte  Ubersetzung  bei
CVT (V)
1
2
3
Kleinste Ubersetzung  bei
CVT (V)
Riickwirtsgang
1
(") CVT: Stufenloses Getriebe.
4.6.1. GrofBite Abmessungen der Reifen an den Antriebsachsen: .................
4.7. Berechnete bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs im
grofiten Gang (Berechnungsart angeben) (7): ... km/h
4.7.1. Gemessene Hochstgeschwindigkeit: ... km/h
4.8. Tatséchlich zuriickgelegte Strecke je Umdrehung der Antriebsrider:
4.9. Geschwindigkeitsregler: vorhanden/nicht vorhanden (')
4.9.1. BeSChreibung: ... .c..ccooiiiiiiiie e e
4.10. Geschwindigkeitsmesser, Drehzahlmesser und Betriebsstundenzihler,

falls vorhanden
4.10.1. Geschwindigkeitsmesser, falls vorhanden
4.10.1.1.  Arbeitsweise und Beschreibung des Antriebs: ... ....ccccccoviiinerieccnncnne.

4.10.1.2.  GerateKONSTANTE: ... ..cocieeeieeiieieeieetieiee e et eete et ete et eeteeaeereeeseereerseseeaeas
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4.10.1.3.

4.10.1.4.

4.10.1.5.

4.10.1.6.

4.10.2.

4.11.

4.12.

4.12.1.

4.12.2.

4.12.3.

4.13.

4.13.1.

4.13.2.

4.13.3.

4.14.

5.1

5.2

5.3.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.3.

MESSWETTtOIEIANZ: ... .c.ocuiiviiiiieiiiiiiiitciet ettt seeaeneaene
Gesamtiibersetzungsverhaltnis: ... .......cococcoevveoirrerineerneeeen e

Zeichnung der Skala oder anderer Anzeigeeinrichtungen des Instru-
IMEIES. ... ittt et

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile: ..........

Drehzahlmesser  und  Betriebsstundenzéhler: vorhanden/nicht
vorhanden (1)

Differenzialssperre: vorhanden/nicht vorhanden (')

Zapfwelle(n) (Drehzahl und deren Verhéltnis zur Motordrehzahl)
(Zahl, Typ und Anordnung):

— Hauptzapfwelle(n): ..o e
— sonstige Zapfwellen: ... e

Zapfwellenschutzeinrichtung(en)  (Beschreibung, =~ Abmessungen,
Zeichnungen, FOt0S): ... .cciiiiiieiiiiiiee e e

Schutz der Antriebselemente, der vorstehenden Teile und der Réder
(Beschreibungen, Zeichnungen, Skizzen, Fotos)

Einseitiger SChULZ: .....coooooiiiiiiiicieeee e
Mehrseitiger SCHULZ: .......ccoooeiiiiiieieieee s
VOUIKAPSEIUNG: ... oottt ceeeaeseeesens

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern
VOThandeN): ... ...ccioiiiieicieeee e et

ACHSEN

Beschreibung jeder AchSe: ... ... e
Gegebenenfalls Fabrikmarke: ... ......cccccooiviniiiiinincniinncccee
Gegebenenfalls TYP: ..o
RADAUFHANGUNG (sofern vorhanden)

Gegebenenfalls mogliche Reifen-Rad-Kombination(en) (groft- und
kleinstmdgliche Abmessungen von Reifen und Rédern, Eigenschaf-
ten, Reifendruck im StraBenbetrieb, Hochstlast, Felgengrofe(n) und
Vorderrad-Hinterrad-Kombinationen): ... ........ccceeveeceevieneecienesieesiennnnns

Bauart der etwaigen Aufhdangung jeder Achse oder jedes Rades: ........
Niveauregulierung: vorhanden/nicht vorhanden/wéhlbar (')

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern
VOThANAEN): ... oot bttt ns

Sonstige Einrichtungen (sofern vorhanden): ... .....c.ccccooiiiiinininnn.
LENKANLAGE (Skizze)
Art der Lenkanlage: Muskelkraft-/Hilfskraft-/Fremdkraftlenkanlage ()

Umkehrbarer Fahrerplatz (Beschreibung): ........cccccooiininiciiiineniecne.
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7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.2.1.

7.2.3.

7.2.3.1.

7.2.4.

7.2.5.

7.2.6.

7.3.

7.3.1.

7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Ubertragungs- und Betitigungseinrichtung

Art der Ubertragungseinrichtung (gegebenenfalls Angaben fiir Vor-
der- und Hinterrdder): ... .ocoovveciiriieieieeeeieeeetete et es e

Ubertragung" der Lenkbewegung auf die Rider (auch andere als me-
chanische Ubertragungseinrichtungen, gegebenenfalls Angaben fiir
Vorder- und Hinterrader): ... ......cccooeoiiininieiriieee e

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (so-
fern vorhanden): ... ......ccocooiiiiiiiiiiceee s

Gegebenenfalls Art der Lenkhilfe: ... ...
Arbeitsweise und Funktionsschema, Fabrikmarke(n) und Typ(en): ...

Schematische Darstellung der gesamten Lenkanlage, aus der die Lage
der einzelnen das Lenkverhalten beeinflussenden Einrichtungen im
Fahrzeug hervorgeht: ...t s

Schematische Darstellung(en) der Betdtigungseinrichtung(en): ... ......

Gegebenenfalls Verstellbereich und Betéitigung der Lenkradverstel-
TUNE: .o ettt teebeneneens

GroBter Einschlagwinkel der Rader (ggf.):

Nach rechts: ... ..... Grad Anzahl der Lenkradumdrehungen: ... ...

Nach links: ........ Grad  Anzahl der Lenkradumdrehungen: ... ...

Kleinster Wendekreisdurchmesser (ohne Bremsbetitigung) (1%):

Nach rechts: ... mm

Nach links: ... mm

Gegebenenfalls Art der Einstellung der Betéitigungseinrichtung: ... ...

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern
VOThanNdeN): ... oo et

BREMSANLAGE (Skizze und Funktionsschema) (')

Betriebsbremsanlage: ... .....c.ccoeveiiirenieieieeeeee e
Hilfsbremsanlage, sofern vorhanden: ... ........cccccoviniiiiniininnicinene
Feststellbremsanlage: ... .....cccccoveviiiinenicininineeteeseeeeeies e

Zusitzliche Bremsanlage(n), soweit vorhanden (insbesondere Dauer-
DICIMISE): ... oottt ettt ettt b ettt b s shetesteneebeebenseneenes

Bei Fahrzeugen mit Blockierverhinderern: Funktionsbeschreibung des
Systems (einschlieBlich der elektronischen Teile, sofern vorhanden),
elektronisches Blockschaltbild, Darstellung der hydraulischen oder
pneumatischen KreiSe: .......ccooviiieiiiiiineiiicieeece e e
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8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.11.1.

8.11.2.

8.11.3.

8.11.4.

8.11.4.1.

8.11.4.2.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.2.1.

9.2.22.

9.2.2.3.

9.2.2.4.

9.2.25.

9.23.

9.2.3.1.

9.23.2.

Liste der eindeutig bezeichneten Teile, aus denen die Bremsanlage
besteht: ..o

Grofite zuldssige Abmessungen der Reifen an den gebremsten Ach-
SCILI ... ettt febebebebebeseieanas

Berechnung der Bremsanlage (Verhéltnis zwischen der Summe der
Bremskrifte am Radumfang und der Betdtigungskraft): ....................

Verriegelung der Bremsbetétigungseinrichtung links und rechts: ... ..

Etwaige Fremdkraftquelle(n) (Merkmale, Kapazitit der Energiespei-
cher, Hochst- und Mindestdruck, Druckmesser und Warneinrichtung,
die an der Instrumententafel ein unzuldssiges Absinken des Drucks
anzeigt, Vakuumbehélter und Speiseventil, Verdichter, Einhaltung der
Vorschriften fiir Druck@erate): ........cccoevevriinineiereeecce e

Fahrzeuge, die zum Bremsen von Anhdngern ausgeriistet sind

Betdtigung der Bremsanlage des Anhidngers (Beschreibung, Merk-
MNALE): .. ittt ettt ettt b et

Verbindung zum Anhénger: mechanisch/hydraulisch/pneumatisch (!)

Anschliisse, Kupplungen, Schutzeinrichtungen (Beschreibung, Zeich-
NUNE, SKIZZE): ... it e

Einleitungs-/Zweileitungsbremse (')
Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ... kPa
Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ... kPa

SICHTFELD, VERGLASUNG, SCHEIBENWISCHER UND RUCK-
SPIEGEL

Sichtfeld

Zeichnung(en) oder Foto(s), aus der (denen) die Lage der Bauteile
ersichtlich ist, die sich im Sichtfeld nach vorn befinden: .................

Verglasung

Angaben, nach denen ohne weiteres der Bezugspunkt bestimmt wer-
den Kanm: ... ..o eveeaebenes

Windschutzscheibe(n)

WETKSEOTT(€): ... cieiieeieiieiee ettt s saeaeneenens
Art des EinDaus: ... e
Neigungswinkel: ... .....cccoooeveieiennne Grad
EG-Typgenehmigungszeichen: ... ......cccoooeiiiineniinienineeenens e

Zusitzliche Ausriistung(en) der Windschutzscheibe sowie deren An-
ordnung und kurze Beschreibung eventueller elektrischer/-
elektronischer Bauteile: ... ........ccooeiniiiininiiinicieeeceeeeene

Sonstige Scheiben
ANOTANUNGZ: ... ettt feseseesene e seneee

WerkStOfT(€): .. o e
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9.2.3.3.

9.234.

9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.4.4.

9.45.

9.4.6.

9.5.

10.

10.1.

10.1.1.

10.1.1.0.

10.1.1.1.

10.1.1.2.

10.1.1.3.

10.1.1.4.

10.1.2.

10.1.2.0.

10.1.2.1.

10.1.2.2.

10.1.2.3.

10.1.2.4.

10.1.2.5.

10.1.2.6.

10.1.3.

10.1.3.0.

10.1.3.1.

EG-Typgenehmigungszeichen: ... ......ccoccovveonierinnenneeneen e

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern
vorhanden) des Fensterhebemechanismus: ... .......ccccceeveveniiecienieneennns

Scheibenwischer: vorhanden/nicht vorhanden ('), (Beschreibung, An-
zahl, WisChfrequenz): ... ....ccccccoiviiiiiiiininiicsseee e

Riickspiegel

GIUPPE(I): -t ettt ettt ettt eb e sb et sae s
EG-Typgenehmigungszeichen: ... .......cccocooeiiiiiniinineneeciee e
Anordnung am Fahrzeug (Zeichnungen): ... .....ccccoovvinineincnenennne.
ANDringuNGSArt(N): ... ..ccoeireieeieierieietieie sttt ettt
Zusatzausstattung, die die Sicht nach hinten beeintrdchtigen kann: ...

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern
vorhanden) der Verstelleinrichtung: ... .......cccocevivinieiiiiinineeceeenee

Entfrostungs- und Trocknungseinrichtungen
Technische Beschreibung: .........cccccoveiriveinncinreencecreeeceeeeees

UMSTURZSCHUTZVORRICHTUNG, WETTERSCHUTZ, SITZE
UND LADEPRITSCHE

Umsturzschutzvorrichtungen (Zeichnung mit MafBlangaben, Fotos (ge-
gebenenfalls) und Beschreibung)

Rahmen:

vorhanden/nicht vorhanden (')

Fabrikmarke(n): ... .oocooioiriieieereee e e
EG-Typgenehmigungszeichen: ... .......cccoeoeiiiininiinienineieenene e
Innen- und AuBenabmessungen: ...........cccoceveiriinineninieneneeeeees
Werkstoff(e) und Bauweise: ... .....cccoccoeiiinieiiciiiieieeeeeeee e
Fiihrerhaus (Fiithrerhduser)

vorhanden/nicht vorhanden (')

Fabrikmarke(1n): ... ..ccocoooiiiriiieieieeeeee ettt s seeeaeaenens
EG-Typgenehmigungszeichen: ... ......ccoccovveinrenineenneeeeeen e

Tiiren (Anzahl, Abmessungen, Offnungsrichtung, Schldsser und
SCRAIMIETE): ... teieiieieieeieeeeee ettt ntes sereeneesseenneseans

Fenster und Notausstiege (Anzahl, Abmessungen, Lage): ................
Sonstige Wetterschutzeinrichtung(en) (Beschreibung): .......cccccccceueee.
Innere und duBlere AbMESSUNZEN: ... .cocoooivieiiriiiniiiiireeeeseeee
Uberrollbiigel: vorn/hinten (1), klappbar/nicht klappbar (1)
vorhanden/nicht vorhanden (')

Beschreibung (Anordnung, Befestigung usw.): ... ....cccccoovineneccnnnnn.
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10.1.3.2.

10.1.3.3.

10.1.3.4.

10.1.3.5.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.1.1.

10.3.1.2.

10.3.1.3.

10.3.1.4.

10.3.1.5.

10.3.1.6.

10.3.2.

10.3.3.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.5.

10.5.1.

10.5.2.

10.5.3.

10.5.4.

11.

11.1.1.

Fabrikmarke(n) (oder Handelsbezeichnung): ... ....c.ccccooveinnccnnienne
EG-Typgenehmigungszeichen: ... .......cccococeoiiiiiiiiiniiiinieeicee e
ADIMESSUNZEI. ... eoviiiiiiiieiieiestete ettt st e
Werkstoff(e) und Bauweise: ... ....cccoceveririenienieiereeieie e

Betdtigungsraum und Zugénge zum Fahrerplatz (Beschreibung, Merk-
male, Zeichnungen mit MaBlangaben): ... ........ccccooinineiiiinincnieeee.

Sitze und FuBstiitzen

Fahrersitz(e) (Zeichnungen, Fotos, Beschreibung): ... ....c..ccccceenenee.
Fabrik- oder Handelsmarke: ... .....cccccooniinniinncnnccnccneecee
EG-Typgenehmigungszeichen: ... .......cccocooeviiiiiniininineeceee e
Kategorie des Sitztyps: Kategorie A Klasse I/II/III, Kategorie B (')
Anordnung und Hauptmerkmale: ... ....ccocooviiiinninniiecccne
Einstelleinrichtung ... ..o
Verstell- und Verriegelungseinrichtung: ...........ccocvvevevvinincnennene.
Beifahrersitze (Anzahl, Abmessungen, Anordnung und Merkmale): ...
Fullstiitzen (Anzahl, Abmessungen und Anordnung): ..........cccece.ee.
Ladepritsche

Abmessungen: ... mm

ANOTANUNGZ: ... oottt ettt ae e ens seebesseneeseesenaens
Technisch zuldssige Nutzlast: ... kg

Verteilung der Last auf die Achsen: ... kg

Funkentstdrung

Beschreibung und Zeichnungen (oder Fotos) der Form und der
Werkstoffe desjenigen Teils des Fahrzeugaufbaus, der den
Motorraum bildet, sowie des daran angrenzenden Teils des Fahrgast-
TAUITIS. ..+ evteteteueteseseseatnteeaesestetetetebebebetes cataeteseetesetesesetebebebeseseneneneatseas

Zeichnungen oder Fotos, die die Lage der im Motorraum untergeb-
rachten Metallteile (z. B. Heizung, Reserverad, Luftfilter, Lenkanlage
USW.) WICAEIZEDEN: ... oottt e

Tabelle und Zeichnung der Entstormittel: ... ......ococveiiinniineinniene

Angabe des Gleichstrom-Nennwiderstands und bei Widerstandsziind-
kabeln des Nennwiderstands je Meter: ... ......ccccccevevireneinenenieccenennn

BELEUCHTUNGS- UND LICHTSIGNALEINRICHTUNGEN (Au-
Benansicht der Zugmaschine mit bemafiten Lageangaben der Licht-

austrittsflachen aller Einrichtungen; Anzahl, Stromanschluss, Typge-
nehmigungszeichen und Farbe des ausgestrahlten Lichts)

Vorgeschriebene Einrichtungen

Scheinwerfer fiir Abblendlicht: ..........ccooooiiiiiiiiiieee e,
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11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

11.2.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

11.3.

12.1.

12.1.1.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

12.3.

12.4.

12.5.

BegrenzungsleUChten: ... ......ccccooiiieininiriniririeieieieieieeiee et
SChIUSSIEUCHLEN: ... .ccviiiiiiiieceieeeeee ettt eeveereennens

Fahrtrichtungsanzeiger:

— SCILHCRI L. e

Hintere Ruckstrahler: ... e
Hintere Kennzeichenbeleuchtung: ..o
BremsIeuchten: ... ....cccoocvirieiinieiiecrctceeece e
Warnblinklicht: ... ..o
Fakultative Einrichtungen

Scheinwerfer flir Fernlicht: ... ..o e
NebelscheiNWerfer: ... ..o e
Nebelschlussleuchte: ... ..o
Riickfahrscheinwerfer: ... ... e
ArbeitsscheINWerfer: ... ...
Parkleuchten: ..o e
UmrisSIEUCHEEN: ... cooooiiiiiiiiiicieieecee s e

Funktionskontrollleuchte(n) der Blinkanlage des (der)
ANRANEZET(S): ... weieiieieteteteeeee ettt ceteneeeaeas

Kurze Beschreibung sonstiger elektrischer/elektronischer Bauelemente
(auBer Leuchten) (sofern vorhanden): ... .......cccccoevviniienincienenieiens

VERSCHIEDENES
Einrichtungen fiir Schallzeichen (Anordnung): ........cccccoovivcniecnnenne.
EG-Typgenehmigungszeichen: ... ......cccoooeiiininiinineneincnens e

Mechanische Verbindungen zwischen Zugmaschine und Anhdnge-
fahrzeugen

Typ der Verbindung: ..o e
Fabrikmarke(n): ... .coooviririiiineceesece et e
EG-Typgenehmigungszeichen: ... ......ccoccovreonriiininenneeineen e

Einrichtung ausgelegt fiir eine horizontale Hochstlast von: ... kg; ggf.
fiir eine vertikale Hochstlast von ... kg (*%)

Hydraulische Hubvorrichtung/Dreipunktgerdtekupplung: vorhanden/-
nicht vorhanden (%)

Stromanschluss fiir die Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen
des Anhingers (Beschreibung): ... ...

Einbau, Anordnung, Betrieb und Kennzeichnung der Betitigungsein-
richtungen (Beschreibung, Fotos oder Zeichnungen): ...........ccccceceuee.
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12.6.

12.7.
12.8.

¢

Q)
¢
©
¢
Q]
"9
)
)
(*
Q)
(™
(9
)

(")
*)

Q)

Anbringungsstelle fiir das hintere amtliche Kennzeichen (Form und
ADMESSUNZEI): ... ceeeiiiiitiieieitrteeterteet ettt ettt sttt

Abschleppeinrichtung vorn (bemafite Zeichnung): ... ......cccccevireneinns

Beschreibung der fiir den Betrieb und die Steuerung beforderter oder
gezogener Gerdte verwendeten Bordelektronik: ... ..o

Nichtzutreffendes streichen.

Bei jedem Fahrzeugteil, fiir das eine Typgenehmigung erteilt worden ist, kann die

Beschreibung  durch  einen Hinweis auf diese Typgenehmigung ersetzt

werden. Desgleichen eriibrigt sich eine Beschreibung bei Fahrzeugteilen, deren Bau-

weise aus den beigefligten Schaubildern oder Zeichnungen klar ersichtlich ist.

In allen Rubriken, fiir die Zeichnungen oder Fotos beizufiigen sind, sind die Nummern

der entsprechenden Anlagen anzugeben.

Einstufung nach den Definitionen in Anhang II Kapitel A der Richtlinie 2003/37/EG.

ISO-Norm 612:1978 und 1176:1990.

Die Masse des Fahrers wird mit 75 kg veranschlagt.

ISO-Norm 612-6.4:1978.

ISO-Norm 4004:1983.

ISO-Norm 612-6.1:1978.

ISO-Norm 612-6.2:1978.

ISO-Norm 612-6.3:1978.

ISO-Norm 612-6.6:1978.

ISO-Norm 612-6.7:1978.

» M6 ISO-Norm 612-6.8:1978. <

Die geforderten Angaben sind fiir jede vorgesehene Variante zu machen.

Eine Abweichung von 5 % ist zulédssig. Die gemessene Hochstgeschwindigkeit darf bei

einer Toleranz von 3 km/h den Wert von 43 km/h nicht iiberschreiten (sieche Richtlinie

98/89/EG).

ISO-Norm 789-3:1993.

Firr jede Bremsanlage ist anzugeben:

— Art und Ausfiihrung der Bremsen (Mafskizze) (Trommelbremse, Scheibenbremse
usw., gebremste Réder, Verbindung zu den gebremsten Rédern, Bremsbeldge, ihre
Beschaffenheit, ihre wirksame Bremsfliche, Halbmesser der Bremstrommeln,
Bremsbacken oder Bremsscheiben, Trommelgewicht, Nachstellvorrichtungen),

— Betiitigung und Ubertragungseinrichtung (Skizze) (Bauart, Einstellung, Hebelver-
hiltnisse, Zugénglichkeit der Betdtigungseinrichtung, deren Lage, Bedienung durch
Hebel mit Sperrklinke bei mechanischer Ubertragung, Merkmale der wichtigsten
Ubertragungsteile, Hauptbremszylinder und -kolben, Radbremszylinder).

Werte fiir die mechanische Festigkeit der Zugeinrichtung.



2003L0037 — DE — 29.09.2010 — 006.001 — 40

MUSTER B

Vereinfachter Beschreibungsbogen fiir die EG-Fahrzeug-Typgenehmigung

TEIL 1

Muster B ist auszufiillen, wenn bereits ein oder mehrere EG-Typgenehmigungs-
bogen nach Einzelrichtlinien vorliegen.

Die Nummern des (der) entsprechenden EG-Typgenehmigungsbogens (-bogen)
sind in der Tabelle des Teils III anzugeben.

Die Angaben des Anhangs IIT (Ubereinstimmungsbescheinigung) sind fiir jedes
nachstehende (von 1 bis 12 nummerierte) Kapitel und fiir jeden Typ/jede
Variante/jede Version eines Fahrzeugs bereitzustellen.

Liegt kein nach einer Einzelrichtlinie ausgestellter EG-Typgenehmigungsbogen
vor, sind die entsprechenden Kapitel durch die im Beschreibungsbogen, Muster
A, geforderten Angaben zu ergénzen.

0.1.

0.2.

0.2.0.

0.2.1.

0.3.

0.5.

0.7.

0.8.

ALLGEMEINES
Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ... .....ccccoovenecncnenennnne.
Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben): ... ......cccoceveircnennene.

Fertigungsstand des Fahrzeugs:
vollstiandiges/vervollstédndigtes/unvollstindiges Fahrzeug (')

Bei einem vervollstdndigten Fahrzeug sind anzugeben: Name und
Anschrift des Herstellers der vorangegangenen Fertigungsstufe und
Nummer der Typgenehmigung fiir das unvollstindige oder vollstén-
dige Fahrzeug.

(Ggf.) Handelsbezeichnung(en): ... ....c.ccccocevirineiininenenieeneneniee e
Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden:

Herstellerschild (Lage und Anbringungsart): ...........cccceceevccrveneneenenne
Fahrgestellnummer (Anbringungsstelle): .........ccocevveiinneennecenienene
Fahrzeugklasse (1): ... ocoeiiieeiiecceeeeeeee et
Name und Anschrift des Herstellers: ..........cccoovnnniniincinceenns

Bei Bauteilen und selbststandigen technischen Einheiten Lage und
Anbringungsart der Typgenehmigungszeichen: ..........ccccoceviinenne.

Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstétte(n): ... ....c.coeeveennne

ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS
(Beizufiigen sind Fotos oder Zeichnungen, die ein représentatives
Fahrzeug von schrig vorn und schrdg hinten zeigen, sowie eine
Zeichnung des gesamten Fahrzeugs.)

MASSEN UND ABMESSUNGEN
ANTRIEBSMASCHINE
KRAFTUBERTRAGUNG
ACHSEN

RADAUFHANGUNG
LENKANLAGE

BREMSANLAGE
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9. SICHTFELD, VERGLASUNG, SCHEIBENWISCHER UND
RUCKSPIEGEL

10. UMSTURZSCHUTZVORRICHTUNG, WETTERSCHUTZ, SITZE
UND LADEPRITSCHE

11. BELEUCHTUNGS- UND LICHTSIGNALANLAGEN

12. VERSCHIEDENES

ANMERKUNG

(") Einstufung nach den Definitionen in Anhang II Kapitel A der Richtlinie 2003/37/EG.

TEIL II

In der nachfolgenden Matrix sind die zuldssigen Kombinationen von Merkmalen
aufgefiihrt, fiir die in Teil I Mehrfachangaben gemacht wurden. Im Fall von
Mehrfachangaben ist jede einzelne Angabe mit einem Kennbuchstaben zu ver-
sehen, der so in die Matrix einzutragen ist, dass deutlich wird, welche Angabe(n)
zu einem bestimmten Merkmal fiir welche Version giiltig ist (sind).

Fiir jede Variante eines Typs ist eine gesonderte Matrix zu erstellen.

Mehrfachangaben, fiir die es hinsichtlich ihrer Kombination innerhalb der Va-
riante keine Einschrankungen gibt, sind in der Spalte mit der Uberschrift ,,Alle
Versionen“ einzutragen.

Nummer des Alle

. Version 1 Version 2 usw. Version ,,n*
Merkmals Versionen ”

Diese Angaben konnen auch in anderer Form zur Verfiigung gestellt werden,
sofern der verfolgte Zweck damit erfiillt wird.

Jede Variante und jede Version ist durch einen numerischen oder alphanumeri-
schen Code zu bezeichnen, der auch in der Ubereinstimmungsbescheinigung
(Anhang III) fiir das betreffende Fahrzeug anzugeben ist.

TEIL III
Nummern der nach Einzelrichtlinien erteilten Typgenehmigungen

In der nachfolgenden Tabelle sind die erforderlichen Angaben zu den fiir das
jeweilige Fahrzeug geltenden Merkmalen (*) einzutragen.

Fiir die Zwecke der EG-Typgenehmigung sind alle betroffenen EG-Typgenehmi-
gungsbogen oder EG-Komponententypgenehmigungsbogen (mit den jeweiligen
Anlagen) den zustdndigen Typgenehmigungsbehérden vorzulegen.

. Datum der EG-Typ-
EG—TypgenzhmlEgéngsnummer genehmigung oder Typ(en)
Gegenstand | oder Bu- EG- Variante(n)
omponententypgenehmigungsn- .
Komponententypge- Version(en)
ummer nehmigung
Beispiel
Bremsanlagen | E1*76/432%97/54*0026*00 3.2.2000 MF/320/U
E4*76/432*%97/54*0039*00 1.3.2000 MF/320/F
UNterSCRIIf: ... .o et
DiIEnSESIEIIUNGZ: ... oottt ettt ettt
Daatum: ... s

(*) Die Angaben sind freigestellt, wenn sie im Typgenehmigungsbogen fiir das betreffende
Fahrzeugteil enthalten sind.
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ANHANG 11

KAPITEL A

Definition der Fahrzeugklassen und -typen

A. Die Fahrzeugklassen werden wie folgt definiert:

1.

Klasse T: Zugmaschinen auf Riadern

— Klasse T1: Zugmaschinen auf Réddern mit einer bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit bis 40 km/h, einer Spurweite der dem Fahrer
am néchsten liegende Achse (') von mindestens 1150 mm, einer
Leermasse in fahrbereitem Zustand von mehr als 600 kg und einer
Bodenfreiheit bis 1 000 mm.

— Klasse T2: Zugmaschinen auf Rddern mit einer bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit bis 40 km/h, einer Mindestspurweite von weni-
ger als 1 150 mm, einer Leermasse in fahrbereitem Zustand von mehr
als 600 kg und einer Bodenfreiheit bis 600 mm. Betragt der Quotient
aus der Hohe des Schwerpunkts der Zugmaschine (?) iiber dem Boden
und der mittleren Mindestspurweite der Achsen jedoch mehr als 0,90,
so ist die bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit auf 30 km/h begrenzt.

— Klasse T3: Zugmaschinen auf Rddern mit einer bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit bis 40 km/h und einer Leermasse in fahrbe-
reitem Zustand bis 600 kg.

— Klasse T4: Zugmaschinen auf Rédern mit besonderer Zweckbestim-
mung mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit bis 40 km/h
(gemdB der Definition in Anlage 1).

— Klasse T5: Zugmaschinen auf Rédern mit einer bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit tiber 40 km/h.

. Klasse C: Zugmaschinen auf Gleisketten

Zugmaschinen auf Gleisketten, die tiber die Gleisketten angetrieben und
gelenkt werden und deren Klassen C1 bis C5 analog zu den Klassen T1
bis T5 definiert sind.

. Klasse R: Anhédnger

— Klasse R1: Anhénger, bei denen die Summe der technisch zuldssigen
Massen je Achse bis zu 1 500 kg betragt.

— Klasse R2: Anhinger, bei denen die Summe der technisch zuldssigen
Massen je Achse mehr als 1500 kg und bis zu 3 500 kg betragt.

— Klasse R3: Anhinger, bei denen die Summe der technisch zulédssigen
Massen je Achse mehr als 3 500 kg und bis zu 21 000 kg betragt.

— Klasse R4: Anhiénger, bei denen die Summe der technisch zuldssigen
Massen je Achse mehr als 21 000 kg betrégt.

Ferner wird jede Klasse von Anhdngern je nach der Hochstgeschwindig-
keit fiir die sie ausgelegt ist, mit dem Buchstaben ,,a* oder ,,b* gekenn-
zeichnet:

— Buchstabe ,,a“ fiir Anhdnger mit einer bauartbedingten Hochstge-
schwindigkeit kleiner oder gleich 40 km/h;

(') Bei Zugmaschinen mit umkehrbarem Fahrerplatz (Sitz und Lenkrad sind umkehrbar) gilt
die Achse, die mit den Reifen mit dem grofiten Durchmesser ausgeriistet ist, als dem
Fahrer am nédchsten liegende Achse.

(» Nach ISO-Norm 789-6: 1982.
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— Buchstabe ,,b* fiir Anhdnger mit einer bauartbedingten Hochstge-
schwindigkeit tiber 40 km/h.

Beispiel: Bei einem Anhidnger der Klasse Rb3 betrdgt die Summe der
technisch zuldssigen Massen je Achse mehr als 3 500 kg und bis zu
21 000 kg, und er ist fiir die Beforderung durch eine Zugmaschine der
Klasse TS ausgelegt.

. Klasse S: Gezogene auswechselbare Maschinen

— Klasse S1: Gezogene auswechselbare Maschinen fiir den Einsatz in
der Land- oder Forstwirtschaft, bei denen die Summe der technisch
zuldssigen Massen je Achse bis zu 3 500 kg betrégt.

— Klasse S2: Gezogene auswechselbare Maschinen fiir den Einsatz in
der Land- und Forstwirtschaft, bei denen die Summe der technisch
zuldssigen Massen je Achse mehr als 3 500 kg betragt.

Ferner wird jede Klasse von gezogenen auswechselbaren Maschinen je
nach der Hochstgeschwindigkeit fiir die sie ausgelegt ist, mit dem Buch-
staben ,,a“ oder ,,b“ gekennzeichnet:

— Buchstabe ,,a“ fiir gezogene auswechselbare Maschinen mit einer
bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit kleiner oder gleich 40 km/h,

— Buchstabe ,,b* fiir gezogene auswechselbare Maschinen mit einer
bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit tiber 40 km/h.

Beispiel: Bei einer gezogenen auswechselbaren Maschine der Klasse Sb2
betrdgt die Summe der technisch zuldssigen Massen je Achse mehr als
3500 kg, und sie ist fiir die Beforderung durch eine Zugmaschine der
Klasse T5 ausgelegt.

B. Definition der Fahrzeugtypen

1.

Zugmaschinen auf Riddern

Fiir die Zwecke dieser Richtlinie gelten folgende Begriffsbestimmungen:

,»Typ“: Zugmaschinen der gleichen Klasse, die sich zumindest in folgen-
den wesentlichen Merkmalen nicht unterscheiden:

— Hersteller,
— Typbezeichnung des Herstellers,
— wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale von:

— Rahmen: in Blockbauweise/mit Léangstragern/mit Gelenk (im
Sinne von klar erkennbaren und erheblichen Unterschieden),

— Antriebsmaschine(Verbrennungsmotor/Elektromotor/Hybridantrieb),
— Achsen (Zahl);

»,Variante”: Zugmaschinen des gleichen Typs, die sich zumindest in fol-
genden wesentlichen Merkmalen nicht unterscheiden:

— Antriebsmaschine:
— Arbeitsprinzip,
— Zahl und Anordnung der Zylinder,

— Motorleistung: Unterschiede von nicht mehr als 30 % (die hochste
Leistung betrdgt maximal das 1,3-fache der niedrigsten Leistung),

— Hubraum: Unterschiede von nicht mehr als 20 % (der hochste
Wert betrdgt maximal das 1,2-fache des niedrigsten Wertes);

— Antriebsachsen (Zahl, Anordnung, Verbindung untereinander);
— gelenkte Achsen (Zahl und Anordnung);

— Hochstmasse des beladenen Fahrzeugs (Abweichung von hochstens
10 %);

— Art der Kraftibertragung;
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— Umsturzschutzvorrichtung;
— gebremste Achsen (Zahl);

,Version” einer Variante: Zugmaschinen mit einer Kombination von
Merkmalen, die in den Typgenehmigungsunterlagen geméf Anhang I
aufgefiihrt sind

. Zugmaschinen auf Gleisketten:wie Zugmaschinen

auf Rddern

. Anhédnger

,»Typ“: Anhdnger der gleichen Klasse, die sich zumindest in folgenden
wesentlichen Merkmalen nicht unterscheiden:

— Hersteller;
— Typbezeichnung des Herstellers;
— wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale;

— Fahrgestell: in Blockbauweise/mit Langstragern/mit Gelenk (im Sinne
von klar erkennbaren und erheblichen Unterschieden);

— Achsen (Zahl);

,.Variante: Anhénger des gleichen Typs, die sich zumindest in folgenden
wesentlichen Merkmalen nicht unterscheiden:

— gelenkte Achsen (Zahl, Anordnung und Verbindung untereinander);

— Hochstmasse des beladenen Fahrzeugs (Abweichung von hochstens
10 %);

— gebremste Achsen (Zahl)
Gezogene auswechselbare Maschinen:wie Anhédnger

KAPITEL B

Aufstellung der fiir die EG-Fahrzeug-Typgenehmigung anzuwendenden

Vorschriften
Teil 1

Liste der Einzelrichtlinien

Anwendbar auf
NE. Gegenstand Basisrichtlinie und ABL L (T4, C4 siche Anlage 1)
Anhang
Tl T2 T3 TS C R S
1.1.  Zuléssiges 74/151/EWG 1 84 vom 28.3.1974, | X X | X X XX | X
Gesamtgewicht S. 25
1.2. Amtliches 74/151/EWG 1T — X X X X I | X)| X
Kennzeichen
1.3.  Kraftstoffbehilter | 74/151/EWG 111 — X X I — | —
1.4. Belastungsgewic- | 74/151/EWG IV — X) I — | —
hte
1.5.  Vorrichtungen 74/151/EWG V — X X | X X I — | —
fir Schallzeichen
1.6.  Gerduschpegel 74/151/EWG VI — X X X X) I — | —
(auBen)
2.1.  Hochstgeschwin- | 74/152/EWG 84 vom 28.3.1974, | X X X X) I — | —
digkeit Anhang  Num- S. 33
mer 1
2.2.  Ladepritsche 74/152/EWG — X X X X) I — | —
Anhang  Num-
mer 2
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Basisrichtlinie und

Anwendbar auf

(T4, C4 siche Anlage 1)

Nr. Gegenstand Anhang ABIL L
Tl T2 T3 TS C R S
3.1.  Riickspiegel 74/346/EWG 191 vom 15.7.1974, | X X X) I — | —
S. 1
4.1.  Sichtfeld und | 74/347/EWG 191 vom 15.7.1974, | X | X | X X) I | — | —
Scheibenwischer S. 5
5.1. Lenkanlage 75/321/EWG 147 vom 9.6.1975, | X X X X) X — | —
S. 24
6.1. Funkentstérung 75/322/EWG 147 vom 9.6.1975, | X | X | X X I | — | —
S. 28
7.1. Bremsanlagen 76/432/EWG 122 vom 8.5.1976, | X X | X — XX | X
S. 1
71/320/ EWG 202 vom 6.9.1971, | — | — | — X — | — | —
S. 37
8.1.  Beifahrersitz 76/763/EWG 262 vom 27.9.1976, | X | — | X X) I — | —
S. 135
9.1.  Gerduschpegel 77/311/EWG 105 vom 28.4.1977, | X X X X) I — | —
(innen) S. 1
10.1. Umsturzschutzv- | 77/536/EWG 220 vom 29.8.1977, | X | — | — X) X — | —
orrichtung S. 1
12.1. Fihrersitz 78/764/EWG 255 vom 18.9.1978, | X | X | X X) X)y| — | —
S. 1
13.1.  Anbau der | 78/933/EWG 325 vom X | X | X X) I | X)| X
Beleuchtungsein- 20.11.1978, S. 16
richtungen
14.1. Beleuchtungs- 79/532/EWG 145 vom 13.6.1979, | X | X | X X X 1 X| X
und S. 16
Lichtsignaleinric-
htungen
15.1.  Abschleppein- 79/533/EWG 145 vom 13.6.1979, | X | X | X X) | — | —
richtung und S. 20
Riickwértsgang
16.1. Umsturzschutz 79/622/EWG 179 vom 17.7.1979, | X | — | — X) I | — | —
(statische S. 1
Priifungen)
17.1. Betitigungsraum | 80/720/EWG 194 vom 28.7.1980, | X | — | X X) I | — | —
und Zugang zum S.1
Fahrerplatz
18.1. Zapfwellen 86/297/EWG 186 vom 8.7.1986, | X | X | X [PM7 X« | I | — | —
S. 19
19.1. Hinten ange- | 86/298/EWG 186 vom 8.7.1986, | — | X | — X) I | —| —
brachte Umsturz- S. 26
schutzvorrichtun-
gen
(Schmalspurzug-
maschinen)
20.1. Einbau von | 86/415/EWG 240 vom 26.8.1986, | X | X | X X) I | — | —
Betitigungseinri- S. 1
chtungen
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Basisrichtlinie und

Anwendbar auf

(T4, C4 siche Anlage 1)

Nr. Gegenstand Anhang ABIL L
Tl T2 T3 TS C R S
21.1. Vorn angebrachte | 87/402/EWG 220 vom 8.8.1987, | — | X | — X) I — | —
Umsturzschutz- S. 1
vorrichtungen
(Schmalspurzug-
maschinen)
22.1. Abmessungen 89/173/EWG 1 67 vom 10.3.1989, | X X X X) I 1 X)| X)
und Anhéngelast S. 1
22.2.  Scheiben 89/173/EWG 111 — X X X — I — | —
92/22/EWG 129 vom 14.5.1992, | — | — | — X — | — | —
S. 11
22.3. Drehzahlregler 89/173/EWG 1,1 — X X X X) I — | —
22.4. Schutz von | 89/173/EWG 11,2 — X X X X) 1 — —
Antriebselement-
en
22.5.  Mechanische 89/173/EWG IV — X | X | X X) I | X)) | X
Verbindungseinr-
ichtungen
22.6. Fabrikschild 89/173/EWG V — X | X | X X) I | X)| X
22.7. Anhidngerbrems- | 89/173 VI — X | X | X X) I | X)) | X
verbindung
23.1. Schadstoffemissi- | 2000/25/EG 173 vom 12.7.2000, | X | X | X X X | —1| —
onen S. 1
24.1. Reifen () [.../.../EG] — X | X | X X — X | X
25.1. Kippsicherheit (1) | [.../.../EG] — — | — | — ER — | — | —
26.1. P»M3 Veranke- | 76/115/EWG 24 vom 30.1.1976, | X | X | X X X | —1| —
rungen der S. 6
Sicherheitsg-
urte (%) <
27.1.  Sicherheitsgurte 77/541/EWG 220 vom 29.8.1977, | — | — | — X — | — | —
S. 95
28.1.  Geschwindig- 75/443/EWG 196 vom 26.7.1975, | — | — | — X — | — | —
keitsmesser und S. 1
Riickwértsgang
29.1.  Spritzschutz 91/226/EWG 103 vom 23.4.1991, | — | — | — X — | X)| —
S.5
30.1. Geschwindigkeit- | 92/24/EWG 129 vom 14.5.1992, | — | — | — X — | — | —

sbegrenzer

S. 154
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Anwendbar auf
Nr. Gegenstand Basisrichtlinie und ABL L (T4, C4 siche Anlage 1)
Anhang
Tl T2 T3 TS5 C R S
31.1. Hinterer [.../.../EG] — — | — | — — — | ER | —
Unterfahrsch-
utz (1)
32.1.  Seitliche 89/297/EWG 124 vom 5.5.1989 | — | — | — X — |1 X | —
Schutzvorrichtu-
ngen
Zeichenerkldrung:
X = Richtlinie in der jetzigen Fassung anwendbar.

(X) = Richtlinie nach Anderung anwendbar ().
ER = Einzelrichtlinie erforderlich.

— = Gegenstandslos.

I = Wie fiir T, je nach Klasse.

(") Bis zur Annahme von Richtlinien {iber Reifen, Kippsicherheit und hinteren Unterfahrschutz steht das Fehlen einer solchen
Einzelrichtlinie der Erteilung der Typgenehmigung fiir das gesamte Fahrzeug nicht entgegen.
(» Eine Typgenehmigung kann erst nach Anderung der Richtlinie erteilt werden.

»M3 (®) Bei Zugmaschinen der Klassen T1, T2, T3, C1, C2 und C3 ist eine Mindestanzahl von zwei Verankerungspunkten erforderlich,
wie in Anhang I Anlage 1 der Richtlinie 76/115/EWG fiir nach vorne gerichtete Mittelsitze der Fahrzeugklasse Nj festgelegt ist. Die

Priifkréfte, die in Anhang I Nummer 5.4.3 und 5.4.4 der genannten Richtlinie fiir Fahrzeuge der Klasse N3 festgelegt sind, gelten auch
fiir diese Zugmaschinenklassen. <«

Teil 11.4

Die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten Einzelrichtlinien fiir Kraftfahr-
zeuge (in der jeweils letzten giiltigen Fassung) konnen alternativ zu den entspre-
chenden fiir land- und forstwirtschaftliche Zugmaschinen geltenden Richtlinien
herangezogen werden.

Nummer in der Tabelle des Teils T Nummeré;}tg ';’;izseri"g}:“me fr ABL L
(Einzelrichtlinien)

1.5. Vorrichtungen fiir Schallzeichen 70/388/EWG 176 vom 10.8.1970, S. 12
1.6. Gerduschpegel (auBen) 70/157/EWG 42 vom 23.2.1970, S. 16
4.1. Sichtfeld und Scheibenwischer 77/649/EWG 284 vom 10.10.1978, S. 11
5.1. Lenkanlage 70/311/EWG 133 vom 18.6.1970, S. 10
6.1. Funkentstorung 72/245/EWG 152 vom 6.7.1972, S. 15
7.1. Bremsanlagen 71/320/EWG 202 vom 6.9.1971, S. 37
14.1. Riickstrahler 76/75T/EWG 262 vom 27.9.1976, S. 32
14.1. | Schlussleuchten 76/758/EWG 262 vom 27.9.1976, S. 54
14.1. | Fahrtrichtungsanzeiger 76/759/EWG 262 vom 27.9.1976, S. 71
14.1. | Kennzeichenbeleuchtung 76/760/EWG 262 vom 27.9.1976, S. 85
14.1. Scheinwerfer 76/761/EWG 262 vom 27.9.1976, S. 96
14.1. Scheinwerfer fiir Abblendlicht 76/761/EWG —

14.1. Nebelscheinwerfer 76/762/EWG 262 vom 27.9.1976, S. 122
14.1. Nebelschlussleuchten 77/538/EWG 220 vom 29.8.1977, S. 60
14.1. Riickfahrscheinwerfer 77/539/EWG 220 vom 29.8.1977, S. 72
22.2. Sicherheitsscheiben 92/22/EWG 129 vom 14.5.1992, S. 11
23.1. Schadstoffemissionen 88/77T/EWG 36 vom 9.2.1988, S. 33
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Teil I1.B

Die folgenden Regelungen, die in den Anhiingen des Geénderten Ubereinkom-
mens von 1958 enthalten und von der Europédischen Gemeinschaft als Vertrags-
partei des Ubereinkommens in ihrer neuesten Fassung zum Zeitpunkt der EG-
Typgenehmigung nach der entsprechenden Richtlinie anerkannt worden sind,
konnen alternativ zu den in Teil II. A aufgefiihrten Einzelrichtlinien fiir land-
wirtschaftliche Zugmaschinen und fiir Kraftfahrzeuge angewandt werden.

Nummer in der Tabelle des Teils I Nummer der UN/ECE-Regelung
(Einzelrichtlinien)
1.5. Vorrichtungen fiir Schallzeichen R 28
1.6. Gerauschpegel (auBlen) R 51
4.1. Sichtfeld und Scheibenwischer R 71
5.1, Lenkanlage R 79
6.1. Funkentstorung R 10
7.1. Bremsanlagen R 13
13.1. | Anbau der Beleuchtungseinrichtungen R 86 (*)
14.1. Riickstrahler R3
14.1. | Schlussleuchten R 7
14.1. | Fahrtrichtungsanzeiger R 6
14.1. Kennzeichenbeleuchtung R 4
14.1. | Scheinwerfer R1—R8—R20—R98
14.1. Scheinwerfer fiir Abblendlicht R1—R8—R20—RO98
14.1. | Nebelscheinwerfer R 19
14.1. | Nebelschlussleuchten R 38
14.1. | Riickfahrscheinwerfer R 23
22.2. | Sicherheitsscheiben R 43 (*¥)
23.1. Schadstoffemissionen R 49-R 96 (**%)

(*) Nur fiir die von der entsprechenden Richtlinie erfassten Beleuchtungseinrichtungen.
(**) Mit Ausnahme von Windschutzscheiben aus gehértetem Glas.
(***) Nur fiir die in der entsprechenden Richtlinie genannten Phasen.

Teil I1.C
Entsprechung mit den Normenkodizes der OECD

Die (vollstdndigen) Priifprotokolle gemafl den nachstehend aufgefiihrten OECD-
Kodizes konnen alternativ zu den Priifprotokollen verwendet werden, die im
Rahmen der Priifung der Ubereinstimmung mit den entsprechenden Einzelrichtli-
nien erstellt werden.

Nummer in Teil I (Einzelrichtlinie) Gegenstand OECD-Kodex (*)
10.1. 77/536/EWG Amtliche Priifungen der Schutz-
einrichtungen land- oder forstwirt-
. - Kodex 3
26.1. 76/115/EWG schaftlicher Zugmaschinen (dyna-
mische Priifung)
16.1. 79/622/EWG Amtliche Priiffungen der Schutz-
einrichtungen land- oder forstwirt-
. . . Kodex 4
26.1. 76/115/EWG schaftlicher Zugmaschinen (stati-

sche Priifung)
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Nummer in Teil I (Einzelrichtlinie) Gegenstand OECD-Kodex (*)
19.1. 86/298/EWG Amtliche Priifungen der hinteren
Schutzeinrichtungen land- oder
f irtschafilicher Schmal Kodex 7
26.1. 76/115/EWG 0rstw1rtsq aftlicher ) chmalspur-
zugmaschinen auf Riddern
21.1. 87/402/EWG Amtliche Priifungen der vorderen
Schutzeinrichtungen land- oder
forst-wirtschaftlicher Schmal Kodex 6
26.1. 76/115/EWG orst-w1rts.c aftlic er" chmalspur-
zugmaschinen auf Riddern
ER (*¥) Amtliche Priifungen der Schutz-
einrichtungen land- oder forstwirt-
. . Kodex 8
26.1. 76/115/EWG schaftlicher Zugmaschinen auf
Gleisketten

(*) »M6 Die Priifberichte miissen dem Beschluss C(2008) 128 des Rates der OECD vom Oktober 2008 entsprechen. Die Gleich-
wertigkeit eines Priifberichts kann fiir die Verankerungen der Sicherheitsgurte nur dann anerkannt werden, wenn diese gepriift
wurden. Die Priifberichte, die den Codes laut Beschluss C(2000) 59 des Rates der OECD, zuletzt gedndert durch den Beschluss C
(2005) 1, entsprechen, behalten ihre Giiltigkeit. Ab dem Stichtag fiir die Umsetzung der Richtlinie miissen neue Priifberichte sich
auf die neue Fassung der Codes stiitzen. «

(**) ER: Einzelrichtlinie erforderlich.
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Anlage 1
TEIL 1

DEFINITION DER FAHRZEUGE MIT BESONDERER
ZWECKBESTIMMUNG UND AUFSTELLUNG DER FUR IHRE EG-
TYPGENEHMIGUNG ANZUWENDENDEN VORSCHRIFTEN

Fiir den Betrieb unter besonderen Bedingungen gibt es die folgenden Fahrzeuge
mit besonderer Zweckbestimmung:

1. Zugmaschinen T4
1.1. T4.1 Stelzradzugmaschinen

Zugmaschinen, die fiir den Einsatz in hohen Reihenkulturen, z. B. Reb-
kulturen, konzipiert sind. Sie sind durch ein iiberhohtes Fahrgestell oder
einen Uberhohten Fahrgestellteil gekennzeichnet, so dass sie parallel zu
den Pflanzenreihen tiber diese hinwegfahren und dabei eine oder mehrere
Reihen zwischen ihre Rider nehmen konnen. Sie sind speziell zur Be-
forderung oder zum Antrieb von Gerdten konzipiert, die vorn, zwischen
den Achsen, hinten oder auf einer Plattform angebracht sind. Befindet
sich die Zugmaschine in Arbeitsposition, ist die Bodenfreiheit, gemessen
in der Vertikalen der Pflanzenreihen, grofler als 1 000 mm. Betrdgt der
Quotient aus der Hohe des Schwerpunkts der Zugmaschine iiber dem
Boden (*) (bei normaler Bereifung) und der mittleren Mindestspurweite
der Achsen mehr als 0,90, so ist die bauartbedingte Hochstgeschwindig-
keit auf 30 km/h begrenzt.

12. T4.2 Uberbreite Zugmaschinen

Zugmaschinen, die durch ihre groBen Abmessungen gekennzeichnet und
speziell zur Bearbeitung grofler landwirtschaftlicher Fldachen bestimmt
sind.

1.3. T4.3 Zugmaschinen mit geringer Bodenfreiheit

Land- oder forstwirtschaftliche Zugmaschinen mit Vierradantrieb, deren
auswechselbare Gerite fiir Arbeiten in der Land- und Forstwirtschaft be-
stimmt sind, mit einem Tragrahmen, einer oder mehreren Zapfwellen,
einer technisch zuldssigen Masse von hochstens 10 t und einem Verhalt-
nis technisch zuldssige Masse/grofite Leermasse in fahrbereitem Zustand
unter 2,5. Der Schwerpunkt dieser Zugmaschinen (*) liegt (bei normaler
Bereifung) weniger als 850 mm iiber dem Boden.

2. Klasse C4

C4.1 Stelzenschlepper auf Gleisketten: Definition analog zu der Klasse
T4.1.

TEIL II

ANWENDBARKEIT DER EINZELRICHTLINIEN AUF FAHRZEUGE
MIT BESONDERER ZWECKBESTIMMUNG

Anwendbar auf
Nr. Gegenstand Basisrichtlinie und Anhénge

T4.1 | T4.2 T4.3 C4.1
1.1. Zuldssiges Gesamtgewicht 74/151/EWG 1 X X X X
1.2. Amtliches Kennzeichen 74/151/EWG 1T X | X X X)
1.3. Kraftstoffbehélter 74/151/EWG 111 X X X X
1.4. Belastungsgewichte 74/151/EWG IV X X X X
1.5. Vorrichtungen fiir Schallzeichen 74/151/EWG V X X X X

(*) Nach ISO-Norm 789-6:1982.
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Anwendbar auf

Nr. Gegenstand Basisrichtlinie und Anhédnge
T4.1 | T4.2 T4.3 C4.1
1.6. Gerauschpegel (auBen) 74/151/EWG VI X | X X X)
2.1. Hochstgeschwindigkeit 74/152/EWG Anhang Nummer 1 | X X X X
2.2. Ladepritsche 74/152/EWG Anhang Nummer 1 | (X) | X [ PM7 X €| (X)
3.1. Riickspiegel 74/346/EWG X) | X X X)
4.1. Sichtfeld und Scheibenwischer 74/347/EWG X)) | X X X)
5.1. Lenkanlage 75/321/EWG X X X ER
6.1. Funkentstorung 75/322/EWG X X X X
7.1. Bremsanlagen 76/432/EWG X) | X X X)
8.1. Beifahrersitz 76/763/EWG X X X X
9.1. Gerauschpegel (innen) 77/311/EWG X) | X X X)
10.1. | Umsturzschutzvorrichtung 77/536/EWG ER | X X ER
12.1. | Fibhrersitz 78/764/EWG X) | X X X)
13.1. Anbau der Beleuchtungseinrichtungen | 78/933/EWG X)) | X) X X)
14.1. | Beleuchtungs- und | 79/532/EWG X X X X
Lichtsignaleinrichtungen
15.1. | Abschleppeinrichtung und | 79/533/EWG X)) | X X X)
Riickwértsgang
16.1. Umsturzschutz (statische Priifungen) 79/622/EWG ER X X ER
17.1. | Betdtigungsraum und Zugang zum | 80/720/EWG X) | X) | PMT X4 | (X)
Fahrerplatz
18.1. | Zapfwellen 86/297/EWG X X X X
19.1. | Hinten angebrachte Umsturzschutzvor- | 86/298/EWG — | — — —
richtungen (Schmalspurzugmaschinen)
20.1. | Einbau von Betétigungseinrichtungen | 86/415/EWG X X X X
21.1. | Vorn angebrachte Umsturzschutzvor- | 87/402/EWG — | — — —
richtungen (Schmalspurzugmaschinen)
22.1. | Abmessungen und Anhéngelast 89/173/EWG 1 X) | X X X)
22.2. | Scheiben 89/173/EWG 111 X X X X
22.3. | Drehzahlregler 89/173/EWG 11,1 X X X X
22.4. Schutz von Antriebselementen 89/173/EWG 11,2 X) | X X X)
22.5. | Mechanische 89/173/EWG 1V X | X X X
Verbindungseinrichtungen
22.6. | Fabrikschild 89/173/EWG V X X X X
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Anwendbar auf
Nr. Gegenstand Basisrichtlinie und Anhénge
T4.1 | T4.2 T4.3 C4.1
22.7. | Anhédngerbremsverbindung 89/173/EWG VI X | X X X
23.1. Schadstoffemissionen 2000/25/EG X X X X
24.1. | Reifen (") [.../.../EG] ER | ER ER —
25.1. | Kippsicherheit (!) [.../.../EG] ER | — — ER

Zeichenerkldrung:

X = Richtlinie in der jetzigen Fassung anwendbar.
(X) = Richtlinie nach Anderung anwendbar (2).
ER = Einzelrichtlinie erforderlich.

— = Gegenstandslos.

(") Bis zur Annahme von Richtlinien iiber Reifen und Kippsicherheit steht das Fehlen einer solchen Einzelrichtlinie der Erteilung der
Typgenehmigung fiir das gesamte Fahrzeug nicht entgegen.

() Eine Typgenehmigung kann erst nach Anderung der Einzelrichtlinie erteilt werden.
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Anlage 2

VERFAHREN FUR DIE FAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNG

. Wird ein Antrag gema3 Artikel 3 (Anhang I, Muster B) gestellt, haben die

Genehmigungsbehorden die Aufgabe,

a) zu uberpriifen, ob die nach Einzelrichtlinien ausgestellten EG-Typgeneh-
migungen anwendbar sind, und erforderlichenfalls zu veranlassen, dass die
in den Einzelrichtlinien verlangten Priifungen und Kontrollen durchgefiihrt
werden;

b) sich anhand der eingereichten Unterlagen zu vergewissern, dass die Fahr-
zeugmerkmale und -daten in Teil I des Fahrzeug-Beschreibungsbogens in
den Beschreibungsunterlagen und/oder den Genehmigungsbdgen nach den
einschldgigen Einzelrichtlinien enthalten sind. Falls ein Merkmal in Teil 1
des Beschreibungsbogens in den Beschreibungsunterlagen zu Einzelricht-
linien nicht angegeben ist, ist zu priifen, ob das jeweilige Teil oder Merk-
mal mit den Angaben in der Beschreibungsmappe des Herstellers iiber-
einstimmt;

¢) an einer Stichprobe von Fahrzeugen des zu genehmigenden Typs Kontrol-
len von Fahrzeugteilen und -systemen durchzufiihren oder durchfiihren zu
lassen, um die Ubereinstimmung des Fahrzeugs (der Fahrzeuge) mit den
mafigeblichen Angaben in den Beschreibungsunterlagen festzustellen, in
denen alle nach Einzelrichtlinien erteilten Genehmigungen festgehalten
sind;

d) falls erforderlich, den Einbau selbststindiger technischer Einheiten zu
tiberpriifen oder tiberpriifen lassen.

. Die Zahl der nach Nummer 1 Buchstabe c) zu iiberpriifenden Fahrzeuge ist

so zu wihlen, dass eine angemessene Begutachtung der verschiedenen zu
genehmigenden Kombinationen unter Beriicksichtigung folgender Merkmale
ermoglicht wird:

— Motor,

— Getriebe,

— Antriebsachsen (Zahl, Lage, Verbindung untereinander),
— gelenkte Achsen (Zahl und Anordnung),

— gebremste Achsen (Zahl),

— Umsturzschutzvorrichtung.

. Wird ein Antrag gemill Artikel 3 (Anhang I, Muster A) gestellt, haben die

Genehmigungsbehorden die Aufgabe,

a) die nach den einschldgigen Einzelrichtlinien erforderlichen Versuche und
Priifungen zu veranlassen;

b) zu tberpriifen, ob das Fahrzeug mit den Merkmalen in der Fahrzeug-Be-
schreibungsmappe iibereinstimmt und ob es die technischen Anforderun-
gen aller einschldgigen Einzelrichtlinien erfullt;

c) falls erforderlich, den Einbau selbststdndiger technischer Einheiten zu
iberpriifen oder tberpriifen zu lassen.
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KAPITEL C

TYPGENEHMIGUNGSBOGEN FUR EIN FAHRZEUG

MUSTER (GroBtformat: A4 (210 mm x 297 mm) oder auf das Format A4

Seite 1

Benachrichtigung iiber

Q]

die

Typgenehmigung (')
die Erweiterung der
Typgenehmigung (1)
die Verweigerung der
Typgenehmigung (1)

den Entzug der
Typgenehmigung (})

Nichtzutreffendes streichen.

gefaltet)

TEIL I

fir den Typ eines

gemil der Richtlinie 2003/37/EG.

Stempel der Behorde

— vollstdndigen

Fahrzeugs (')

— vervollstiandigten

Fahrzeugs (')

— unvollstindigen

Fahrzeugs (')

— Fahrzeugs mit voll-

staindigen und unvoll-
stindigen
Varianten (1)

— Fahrzeugs mit vervoll-

standigten und unvoll-
standigen
Varianten (1)

TypgenehmMigUNgSNUMIMET: ... ....ccccueiiiiitiieieiieierieieit ettt ettt eee e sbe et ebe e s

Grund fiir die ErWelterung: ... ....ccocooiiieiiininieieenieeetees e e

0.
0.1.
0.2.

0.2.1.

0.3.

0.3.1.
0.3.2.

0.4.

ALLGEMEINES

Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): .........cccooveviecinininiennnne.
Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben): ... ......ccoceveeirineenne.
(Ggf.) Handelsbezeichnung(en) (2) ... .ccccoceveeerererireriririeisiseeieseeeseennnns

Merkmale zur Typidentifizierung, sofern an dem Fahrzeug angege-
DOIL e ettt et s ettt eeenen

Herstellerschild (Lage und Anbringungsart): ..........cccoceveeerenieneenenne.
Fahrgestell-Identifizierungsnummer (Anbringungsstelle): ...................

Fahrzeugklasse (3): ... .oooeirioieiieiiiceeteceeeetee e

(® Ist die Handelsbezeichnung zum Zeitpunkt der Typgenehmigung nicht bekannt, ist sie in
der letzten Phase vor dem Inverkehrbringen des Fahrzeugs nachzutragen.
(®) GemiB der Definition in Anhang II Kapitel A der Richtlinie 2003/37/EG.
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Seite 2

0.5. Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des vollstdn-
digen Fahrzeugs (1) .ooeveoveeiieieiieeceeee et eeaeeeeenas
Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs () ...............
Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des unvoll-
standigen Fahrzeugs (1) .ocoeoevveveieieriiieeeeeeeeeee e
Name und Anschrift des Herstellers des vervollstindigten
Fahrzeugs (1): ... oot eeaeseneenas

0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): .......c..ccccceeevennne.

Der Unterzeichner bestétigt hiermit die Richtigkeit der Herstelleranga-
ben in dem beigefiigten Beschreibungsbogen des (der) oben genann-
ten Fahrzeugs (Fahrzeuge) sowie die Giiltigkeit der beigefiigten Prii-
fergebnisse in Bezug auf den Fahrzeugtyp. Die Genehmigungsbehorde
hat ein (die) Exemplar(e) zur Besichtigung ausgewahlt, das (die) vom
Hersteller als Baumuster des Fahrzeugtyps vorgestellt wurde(n).

1. Fiir vollstindige und vervollstindigte Fahrzeuge/Varianten (*)

Der Fahrzeugtyp erfiillt/erfillt nicht (*) die technischen Anforde-
rungen aller einschlédgigen Einzelrichtlinien.

2. Fir unvollstindige Fahrzeuge (%)

Der Fahrzeugtyp erfillt/erfiillt nicht (*)die technischen Anforderun-
gen der in der Tabelle auf Seite 3 aufgefiihrten Einzelrichtlinien.

3. Die Typgenehmigung wird erteilt/verweigert/entzogen (*)

4. Die Typgenehmigung wird gemil Artikel 11 der Richtlinie
2003/37/EG erteilt und ist giiltig bis zum ... (TT.MM.JJ).

(") Nichtzutreffendes streichen.

(Unterschrift)

Anlagen: Beschreibungsunterlagen (gegebenenfalls einschlieBlich Teil II und III des Be-
schreibungsbogens Muster B).

Priifergebnisse.

Name(n), Unterschriftsprobe(n) und Dienststellung(en) der zur Unterzeichnung von Uber-
einstimmungsbescheinigungen berechtigten Personen.

Hinweis: Wird dieses Formular fiir eine Typgenehmigung nach den Artikeln 9 bis 11 der
Richtlinie 2003/37/EG verwendet, so darf es nicht den Titel ,, EG-Typgenehmi-
gungsbogen fiir ein Fahrzeug® tragen, ausgenommen in dem in Artikel 11 ge-
nannten Fall, wenn die Kommission den Bericht genehmigt hat.
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Seite 3

Soweit diese Typgenehmigung fiir unvollstindige oder vervollstindigte Fahr-
zeuge oder Varianten erteilt wird, liegt (liegen) ihr die nachfolgend aufgefiihrte
(n) Typgenehmigung(en) fiir unvollstindige Fahrzeuge zugrunde:

Stufe 1: Hersteller des Basisfahrzeugs

— Typgenehmigungsnummer: ... .......cccocccveevinncrineineeneennn

— Betroffene Varianten: ..........cccccoeceeievienieieciineeiesieeeeie s
Stufe 2: Hersteller

— Typgenehmigungsnummer: ... ......c.ccccoceevererierieieenieneeeeennens

— Betroffene Varianten: ...........ccccooevveveeeeeeeeeieeeieeeeeeeeeneens
Stufe 3: Hersteller:

— Typgenehmigungsnummer: ... .......ccccoceoeveereenerererrerereeneeenns

— Betroffene Varianten: ..........cccccoeeeiecienieieniinieiesieeeeie s

Falls die Typgenehmigung fiir eine oder mehrere unvollstdndige Varianten erteilt
wird, Liste der vollstindigen oder vervollstindigten Varianten: ..............c..c.c....

Aufstellung der Vorschriften, die auf die genehmigten Typen oder Varianten
eines unvollstindigen Fahrzeugs anzuwenden sind

(jeweils unter Beriicksichtigung des Geltungsbereichs und des letzten Ande-
rungsstands jeder der nachstehend angegebenen Einzelrichtlinien)

Zuletzt gedndert | Betroffene Va-

Rubrik Gegenstand Richtlinie durch riante(n)
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Falls die Typgenehmigung fiir ein Fahrzeug mit besonderer Zweckbestimmung
oder nach Artikel 11 erteilt wird, Aufstellung der genehmigten Ausnahmen oder

der besonderen Bestimmungen.

Rubrik der .
Richtlinic Gegenstand Art der Typgenehmigung und der

2003/37/EG genehmigten Ausnahmen

Betroffene Va-
riante(n)
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TEIL II

PRUFERGEBNISSE

(Von der Genehmigungsbehorde auszufiillen und dem Typgenehmigungsbogen
fiir die Zugmaschine beizufiigen)

1. Ergebnisse de Geriduschpegelmessungen (aufien)

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die
Typgenehmigung erteilt wurde. Im Fall einer Richtlinie mit zwei oder mehr
Umsetzungsphasen ist auch die Umsetzungsphase anzugeben: ... ..................

Variante/Version:

Fahrgerausch ... dB(A) ... dB(A) ... dB(A)
Standgerdusch ... dB(A) ... dB(A) ... dB(A)
Motordrehzahl ... min’! . min’! . min’!

2. Ergebnisse der Abgasemissionsmessungen

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die
Typgenehmigung erteilt wurde. Im Fall einer Richtlinie mit zwei oder mehr
Umsetzungsphasen ist auch die Umsetzungsphase anzugeben: ... ................

Variante/VerSION: ........cccecerieriereeierieeeesiesseeeessesseesesseessessesseessessesssessesseessensens

a) Ergebnisse

CcO ... g/kWh ... g/lkWh ... g’kWh
HC ... g/kWh ... g/lkWh ... g’lkWh
NO, ... g/kWh ... g/kWh ... g’/kWh
Partikel ... g/kWh ... g/lkWh ... g’kWh
Rauch om! ..om’! . m!

b) Ergebnisse (*)

(¢[0] ... g’kWh ... g’lkWh ... g/kWh
NO, ... g/lkWh ... g’lkWh ... g/kWh
NMHC ... g/kWh ... gkWh ... g’lkWh
CH,y ... g/kWh ... g’lkWh ... g/kWh
Partikel ... g/kWh ... g/lkWh ... g’lkWh

3. Geriuschpegel in Ohrenhéhe des Fahrers

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die
Typgenehmigung erteilt wurde. Im Fall einer Richtlinie mit zwei oder mehr
Umsetzungsphasen ist auch die Umsetzungsphase anzugeben: ... ..................

Variante/Version

... dB(A) ... dB(A) ... dB(A)

Angewandte Testmethode
(Anhang 1 oder II der
Richtlinie ~ 77/311/EWG
des Rates) — — —

(*) Sofern zutreffend.
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NUMMERIERUNGSSCHEMA DER TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Die Typgenehmigungsbdgen werden nach folgendem Schema nummeriert:

. Die Typgenehmigungsnummer besteht, wie nachstehend ausgefiihrt, bei voll-

stindigen Fahrzeugen aus vier und bei Systemen, Bauteilen und selbststdndi-
gen technischen Einheiten aus fiinf Abschnitten. Bauteile und selbststéindige
technische Einheiten werden entsprechend den Bestimmungen der jeweiligen
Einzelrichtlinie gekennzeichnet. Die Abschnitte der Typgenehmigungsnum-
mer werden jeweils durch das Zeichen ,,** getrennt.

— Abschnitt 1: der Kleinbuchstabe ,,e“, gefolgt von der Kennziffer des Mit-
gliedstaats, der die Typgenechmigung erteilt hat:

1 fiir Deutschland, 2 fiir Frankreich, 3 fiir Italien, 4 fiir die Niederlande, 5
fiir Schweden, 6 fiir Belgien, M1 7 fiir Ungarn, 8 fiir die Tschechische
Republik, <« 9 fiir Spanien, 11 fiir das Vereinigte Konigreich, 12 fiir
Osterreich, 13 fiir Luxemburg, 17 fiir Finnland, 18 fiir Dénemark,
»M4 19 fiir Ruméinien, € »M1 20 fiir Polen, « 21 fiir Portugal,
23 fiir Griechenland, 24 fiir Irland M1 , 26 fiir Slowenien, 27 fiir die
Slowakei, 29 fiir Estland, 32 fiir Lettland, ™ M4 34 fiir Bulgarien, < 36
fiir Litauen, CY fiir Zypern, MT fiir Malta <.

— Abschnitt 2: die Nummer der Basisrichtlinie: ..........ccccoevieveieieievreeneennen.

— Abschnitt 3: die Nummer der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die
Typgenehmigung erteilt wurde: ... .....ccoooviiiiiiiniiieeee e

Im Fall von Fahrzeug-Typgenehmigungen ist das die letzte Richtlinie zur
Anderung eines Artikels (oder mehrerer Artikel) der Richtlinie
2003/37/EG.

Im Fall von Typgenehmigungen nach Einzelrichtlinien ist das die letzte
Richtlinie, die die genauen Bestimmungen enthélt, denen das System, das
Bauteil oder die selbststindige technische Einheit entspricht.

Enthalt eine Richtlinie unterschiedliche Umsetzungsdaten fiir unterschied-
liche technische Vorschriften, ist ein Buchstabe hinzuzufiigen, der angibt,
nach welcher Vorschrift die Typgenehmigung erteilt wurde.

— Abschnitt 4: eine vierstellige fortlaufende Nummer (ggf. mit filhrenden
Nullen) fiir die Grundgenehmigung. Die Reihe beginnt mit 0001 fiir jede
Basisrichtlinie.

— Abschnitt 5: eine zweistellige fortlaufende Nummer (ggf. mit fiihrenden
Nullen), die die Erweiterung angibt. Die Reihe beginnt mit 00 fiir jede
Grundgenehmigungsnummer.

. Bei einer Fahrzeug-Typgenehmigung entfdllt Abschnitt 2.
. Lediglich auf dem (den) Fabrikschild(ern) entféllt Abschnitt 5.

. Beispiel: die dritte von Frankreich erteilte Typgenehmigung nach der Richt-

linie iiber den Betitigungsraum und die Zuginge (noch ohne Erweiterung):
€2*80/720*88/414*0003*00

im Fall einer Richtlinie, die in zwei Stufen A und B umzusetzen ist.

. Beispiel: die zweite Erweiterung zur vierten vom Vereinigten Konigreich

erteilten Fahrzeug-Typgenehmigung: e11*97/54*0004*02

In diesem Fall wire die Richtlinie 97/54/EG die bisher letzte Richtlinie zur
Anderung von Artikeln der Rahmenrichtlinie.

. Beispiel der auf dem (den) Fabrikschild(ern) des Fahrzeugs aufgeprigten

Typgenehmigungsnummer: el1*97/54*0004
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ANHANG 111

EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG
TEIL 1
Muster
(GroBtformat: A4 (210 mm x 297 mm) oder auf das Format A 4 gefaltet)

(Die Ubereinstimmungsbescheinigung ist auf Papier mit dem Briefkopf des Her-
stellers auszustellen und muss félschungssicher sein. Deshalb ist fiir den Druck
Papier zu verwenden, das entweder durch farbige grafische Darstellungen ge-
schiitzt ist oder das Herstellerzeichen als Wasserzeichen enthilt.)

EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG
fiir vollstindige/vervollstindigte Fahrzeuge (')
Seite 1
Der UnterzeiChner: ... ......ccccooioiiiiiiiiiiiiiieciceeececes e
(vollstandiger Name)

bestitigt hiermit, dass das Fahrzeug

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ... .....ccccocoeiivininienieennennnn
0.2. Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben): ........ccccocvineneccnnenne.
0.2.1. (Ggf.) Handelsbezeichnung(en): ... ....c.ccccccvveneneinenineincneneeeeneene
0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden: ...
0.3.1. Herstellerschild (Lage und Anbringungsart): ... .....cccceovieneneinenenn.
0.3.2. Fahrgestell-Identifizierungsnummer (Anbringungsstelle): ...........c.......
0.4. Fahrzeugklasse: ... ..ot
0.5. Name und Anschrift des Herstellers: ... .......ccccooveeniiinnciincinnene
0.6. Anbringungsstelle der vorgeschriebenen Schilder: ... ........ccccocoeeenns

Stufe 1: Basisfahrzeug
— HErStEller: ... i e

— TypgenehmigungsSnUMIMET: ... ..c.cccoceeriereirierereriereeneerenereeseseeeeneneene
Stufe 2

—— HETSTEIIEr: ... ettt ettt

— TypgenehmigungsnUMmMET: ... ..c.c.ccccoeveereireereinuerireenererenrereeeneneeene

(") Nichtzutreffendes streichen.
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Fahrzeug-IdentifizierungSnummer: ............cocooveiieiiiineneieiieeeeeeese e e
Numerischer oder alphanumerischer Identifizierungscode: ...........ccccoeviciniiinnns

auf der Grundlage des (der) in nachstehender(n) Typgenehmigung(en) beschrie-
benen Fahrzeugtyps(-typen).

stimmt in jeder Hinsicht iiberein mit dem Typ beschrieben

— unter der TypgenehmigungSnUMMET: .......cccccevivirieririnenienieineneeeeeee e

Das Fahrzeug kann ohne weitere Genehmigungen zur fortwihrenden Teilnahme

am Straflenverkehr mit Rechts-/Linksverkehr................... (") zugelassen werden.
(Ort) (Datum)
(Unterschrift) (Dienststellung)

Anlagen (nur fiir Fahrzeugtypen, die in mehreren Stufen gefertigt werden): Uber-
einstimmungsbescheinigung fiir jede Fertigungsstufe.

(") Nichtzutreffendes streichen.
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A — Vollstindige/vervollstindigte (') Zugmaschinen

1. Allgemeine Baumerkmale der Zugmaschine

1.1. Anzahl der Achsen und Réder oder der Gleisketten (1): ......cccccoenee
davon:

1.1.3. ANtriebsachSen: ... ...

1.1.4. 2ebremste ACHSEI ... ..oociiiiiiieieiiteeee e e

1.4. Fahrerplatz umkehrbar: Ja/Nein (')

1.6. Die Zugmaschine ist fiir Rechts-/Linksverkehr (') ausgelegt

2. Massen und Abmessungen

2.1.1. Leermasse(n) in fahrbereitem Zustand:
—— HOCRSIENS: ... ettt e
— MUNAESLENS: ... ceeeirieieiiieieiretceree ettt

2.2.1. Zuldssige Gesamtmasse(n) der Zugmaschine je nach Art der Berei-
fung:

2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen: ... ......cccooivinenininennnne.

2.23.1.  Masse(n) und Reifen:

Achse Reifen | Technisch zulis- | Zulissige Stiitzlast im
Nr. (Abmjf)s““ge' Tragfahigkeit | =0 Achslast Kupplungspunkt

1

2

3

2.3. Ballastmassen (Gesamtmasse, Werkstoff, Zahl der Teile): ................

2.4. Technisch zuldssige Anhidngemasse

24.1. Anhinger (gezogene auswechselbare Maschine): ... kg

2.4.2. Sattelanhdnger (gezogene auswechselbare Maschine dieser Bauart):

... kg

(") Nichtzutreffendes streichen.
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2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.
2.4.6.1.
2.4.6.1.1.
2.4.6.1.2.
2.4.6.2.
2.5.

2.6.
2.7.1.
2.7.2.
2.7.3.

3.1.1.
3.1.3.
3.1.6.

3.2.1.2.

3.2.1.6.
3.2.1.7.
3.6.
3.6.1.

Zentralachsanhdnger (gezogene auswechselbare Maschine dieser Bau-
art): ... kg

Technisch zuldssige Gesamtmasse(n) der Einheit Zugmaschine-An-
hénger (je nach Konfiguration der Anhéngerbremsanlage): ... kg

Zuléssige Hochstmasse des Anhédngers (der gezogenen auswechselba-
ren Maschine): ... kg

Lage des Kupplungspunktes
Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:

hochstens: ... mm
mindestens: ... mm
Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse: ... mm

Radstand: ... mm (")

Mindest- und Hochstspurweite: .../ ... mm (')

Lange: ... mm (')

Breite: ... mm (')

Hohe: ... mm (")

Antriebsmaschine

Fabrikmarke: ... .....cccoccoviiiiniiicicec e e
Merkmale zur Typidentifizierung, Lage und Anbringungsart: ... .......
Arbeitsweise:

— Fremdziindung/Selbstzindung (%) ......ccccecevereereneeiineeireeesieeens
— Direkteinspritzung/indirekte Einspritzung (%) .......cccccoevnereeennene
— Zweitakt-/Viertaktverfahren (2) ......ccccooeeveveviieienieeesieeesieesseenens
Kraftstoff:

Diesel/Benzin/LPG/anderer Kraftstoff (?)

YD ettt ettt s nae e
GenehmigunESNUMIMET: ... .cccoiiiiirieiiieereetee e
Zylinderzahl: ... ..o e
Hubraum: ... cm?

Nennleistung des Motors: ... kW bei ... min! (%)

Fakultative Angabe: Leistung an den Zapfwelle: ... kW (3%) bei ... min™!
(Normdrehzahl der Zapfwelle) (nach »M3 OECD-Kodex 2 <« oder
ISO 789-1:1990.

(") Mindestwerte angeben.

(3 Nichtzutreffendes streichen.
(®) Unter Angabe des Priifverfahrens.
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4.
4.5.

4.7.
4.7.1.

7.1.

8.11.4.1.
8.11.4.2.

10.
10.1.

10.1.3.

10.3.2.

Kraftiibertragung
Schaltgetriebe:
Zahl der Génge:

— rlickwarts: .......ccoee...

Berechnete bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit: ... km/h
Gemessene Hochstgeschwindigkeit: ... km/h

Lenkanlage

Art der Lenkanlage: Muskelkraft-/Hilfskraft-/Fremdkraftlenkanlage ()
Bremsanlage (Kurzbeschreibung): ... .....cccccoovininniiniinencinencneene
Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ... kPa

Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ... kPa
Umsturzschutzvorrichtung, Wetterschutz, Sitze und Ladepritsche

Rahmen/Fiihrerhaus (1):

— Fabrikmarke(n):

— Typgenehmigungszeichen: | [,

Uberrollbiigel:
— vorn/hinten (1)

— klappbar/nicht klappbar (')

— Fabrikmarke(n):

— Typgenehmigungszeichen: [ |,

Beifahrersitz(e):

ANZANLL . ettt

(") Nichtzutreffendes streichen.
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10.4.

10.4.1.
10.4.3.

11.
11.2.
12.
12.2.

12.2.1.
12.2.2.
12.2.3.
12.2.4.

12.3.

13.

13.1.
13.2.
14.

15.

Ladepritsche

Abmessungen: ... mm

Technisch zuldssige Nutzlast: ... kg

Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen

Fakultative Einrichtungen: ... ...
Verschiedenes

Mechanische Verbindung zwischen Zugmaschine und Anhénger:

Typlen): |
Fabrikmarke(n):

Typgenehmigungszeichen: | [

Horizontale Hochstlast (kg) | [

(ggf) Vertikale Hochstlast (Kg) | -eeeeerererenenene [rnnenenenecinnns

Hydraulische Hubvorrichtung/Dreipunktgeritekupplung: vorhanden/-
nicht vorhanden (')

Gerduschpegel aufSen

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach
der die Typgenehmigung erteilt wurde. Im Fall einer Richtlinie mit
zwei oder mehr Umsetzungsphasen ist auch die Umsetzungsphase
ANZUZEDEOIL ... ceeeuiiiitiieieieet ettt sttt sttt b et es cebeneens

Standgerdusch: ... dB(A)
Fahrgerdusch: ... dB(A)
Gerduschpegel in Ohrenhohe des Fahrers ()

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach
der die Typgenehmigung erteilt wurde. Im Fall einer Richtlinie mit
zwei oder mehr Umsetzungsphasen ist auch die Umsetzungsphase
anzugeben:

Abgasverhalten (%)

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach
der die Typgenehmigung erteilt wurde. Im Fall einer Richtlinie mit
zwei oder mehr Umsetzungsphasen ist auch die Umsetzungsphase
ANZUZEDEIL .. ceeeiiiiiteieiieiertestet ettt ettt ettt eb et ees cebenens

Priifergebnisse
CO: ... g/kWh HC: ... g/kWh NO: ... g/lkWh
Partikel: ... g/kWh RuBy: ... m’!

(") Nichtzutreffendes streichen.
(3 Unter Angabe des Priifverfahrens.
(®) Mindestwerte angeben.
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15.2. Ergebnisse der Abgasemissionsmessungen (*)
CO: ... gkWh NO,: ... g/kWh NMHC: ... g/kWh
CHy: ... g/kWh Partikel: ... g/kWh

16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n)

— BelGIen: .oeereeeeennnrsseneerenensnsnns — Bulgarien: .c.enesceeesenes — Tschechische Republik: .......
— DENemark: ..occocereeeererenecrereenee — Deutschland: ....ccovevvvcvverecennes — Estland: .
— Griechenland: ..cceeecvnneenens ) 111 N — Frankreich: ..oeveeercemesnnnenes
— TIrland: — Italien: )4 15 ¢ ¢ L
— Lettland: cooorveeererereerneenenennee — LItaten: .coecemecreemneccenennne — LUXEMDUIE: vevernmereenmmccerennne
— UNGAIN: ovveremnmnncrcrnemenenneenes — Malta: — Niederlande: ....oooveeveveervsrnecenes
— Osterreich: .. — Polen: — POTtugali wovvverererrerrvrrsresesssensenes
— RUMENIEN: eveevermcereenmnenerennee LS (5 1115 1N — Slowakel: .ccooevererermmmcecrnnes
— Finnland: v — Schweden: ...oovveeeeeersmmnnnccenes — Vereinigtes Kénigreich: ...
17. Anmerkungen (1) ... .ot s

(*) Sofern zutreffend.

(") Unter anderem alle erforderlichen Angaben tiber die verschiedenen fakultativen Bereiche
oder Werte und ihre Wechselbeziehungen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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B — Vollstindige/vervollstindigte (') land- oder forstwirtschaftliche
Anhénger

1. Allgemeine Baumerkmale der Zugmaschine

1.1. Zahl der Achsen und REder: ... ..o
davon:

1.1.4. ebremste ACHSEIL ... .ooiiiiiriiiiii e e

2. Massen und Abmessungen

2.1.1 Leermasse(n) in fahrbereitem Zustand:
— HOCHSLENS: ... oottt e
— MUNAESLENS: ... ceeiiriiieiiieieirietetrec ettt

2.2.1. Technisch zuldssige Hochstmasse(n) des beladenen Anhédngers je
nach Art der Bereifung: ... ..o e

2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- und Zent-
ralachsanhéngern Stiitzlast im Kupplungspunkt: ... .....ccccoveiinnenne.

2.2.3.1.  Masse(n) und Reifen:

Achse Reifen ... . .| Technisch zulds- | Zuldssige Stiitzlast im
NT. (Abmens)s"“ge' Tragfahigkeit | =G0 Achslast Kupplungspunkt

1

2

3

2.4.6. Lage des Kupplungspunktes

2.4.6.1. Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:

2.4.6.1.1. hochstens: ... mm

2.4.6.1.2. mindestens: ... mm

(") Nichtzutreffendes streichen.
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2.4.6.2.
2.5.
2.5.1.2.

2.6.
2.7.2.1.
2.7.2.1.1.
2.7.2.2.

8.11.4.1.
8.11.4.2.
11.

12.
12.2.
12.2.1.
12.2.2.
12.2.3.
12.2.4.

Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse: ... mm
Radstand: ... mm (%)

Bei Sattelanhidngern: Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens
und dem hintersten Punkt des Anhédngers: ... mm

Mindest- und Hochstspurweite: .../... mm (1)

Lénge: ... mm
Lénge der Ladeflache: ... mm
Breite: ... mm (1)

Bremsanlage (Kurzbeschreibung): ... .....ccococoveinncienneinneneeees
ungebremst/unabhéngige Bremse/Auflaufbremse/Hilfskraftbremse (%)
Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ... kPa

Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ... kPa

Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen

Fakultative Einrichtungen: ... ...
Verschiedenes

Mechanische Verbindung zwischen Zugmaschine und Anhénger:

Typ(en):
Fabrikmarke(n):

Typgenehmigungszeichen:

Horizontale Hochstlast (kg) [ [

(ggf) Vertikale Hochstlast (kg) | -oeeererrmeinnens [ o

(!) Mindestwerte angeben.
(®) Nichtzutreffendes streichen.
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16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n) (soweit anwendbar)

— Belgien: .cernnecerernnennnieees — Bulgarien: ..o — Tschechische Republik: ...
— DEAnemark: .coeercereeeneneneienne — Deutschland: ...ooovcvceerevsnrrcecnes — Estland: .o
— Griechenland: ....ccvvrnvnccenes — SPANIEN  cooevevvevvmmmecereuranernes — Frankreich: onvvecerecenninnncienne
— Irland: — Italien: — Zypern: ..

— Lettland: worrerrerernmeeennenns — LItaten: ..oceeomecrurccsesennne — LUXeMbDUIE: woeevrnervreeremenmmcnenes
— UNGarn: .. — Malta: — Niederlande: ....oooveveccvcnrrvcrnc
— Osterreich: oeveveeeenes — Polen: — Portugal: ......

— RUMENIEN: coveeermmmrrererenemeneneens — SIOWEIHEIN:  oovvrnnerrereresssneereenes — Slowakel: occuueemmerereererenmeneens
— Finnland: .oeconecccrenccccnennne — Schweden: ...oooveeeceereemmnmneenens — Vereinigtes Kénigreich: ...
17. ANMerkungen (1): ... .ottt

(") Unter anderem alle erforderlichen Angaben tiber die verschiedenen fakultativen Bereiche

oder Werte und ihre Wechselbeziehungen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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C — Volistiindige/Vervollstindigte (') gezogene auswechselbare Maschinen

1. Allgemeine Baumerkmale der gezogenen auswechselbaren Maschine

1.1. Zahl der Achsen und REder: ... .....cocooiviiinieieiiicceceeeeeeene
davon:

1.1.4. ebremste ACHSEI ... .ooiiiiiiiiiiiie e e

2. Massen und Abmessungen

2.1.1. Leermasse(n) in fahrbereitem Zustand:
— hOChSLENS: ... oo e
— MUNAESLENS: ... ceeiiieiiieicii ettt

2.2.1. Zuldssige Gesamtmasse(n) der gezogenen auswechselbaren Maschine
je nach Art der Bereifung: ... ..o e

2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen: ... ....cccccecvincviiinnenne

2.2.3.1.  Masse(n) und Reifen:

Achse Reifen Technisch zulds- | Zulédssige Stiitzlast im
Nr. (Abmc;s)sunge- Tragfahigkeit sige Achslast Kupplungspunkt

1

2

3

2.4.6. Lage des Kupplungspunktes

2.4.6.1.  Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:

2.4.6.1.1. hochstens: ... mm

2.4.6.1.2. mindestens: ... mm

(") Nichtzutreffendes streichen.
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Seite 4
2.4.6.2.
2.5.
2.6.
2.7.1.
2.7.2.
2.7.3.
8.

8.11.4.1.
8.11.4.2.
10.
10.4.
10.4.1.
10.4.3.
11.

12.
12.2.

12.2.1.
12.2.2.
12.2.3.
12.2.4.

Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse: ... mm

Radstand: ... mm (})

Mindest- und Hochstspurweite: ... / ... mm (')
Lénge: ... mm (')
Breite: ... mm (')

Hohe: ... mm (")

Bremsanlage (Kurzbeschreibung): ... ..o
ungebremst/ unabhingige Bremse/Auflaufbremse/Hilfskraftbremse (%)
Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ... kPa

Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ... kPa
Umsturzschutzvorrichtung, Wetterschutz, Sitze und Ladepritsche
Ladepritsche

Abmessungen: ... mm

Technisch zuldssige Nutzlast: ... kg

Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen

Fakultative Einrichtungen: ... ...
Verschiedenes

Mechanische Verbindung zwischen der Zugmaschine und der gezo-
genen auswechselbaren Maschine:

Typlen): s e
Fabrikmarke(n):

Typgenehmigungszeichen: ||

Horizontale Hochstlast (kg) [ [

(ggf)) Vertikale Hochstlast (kg) | oeerereerememmmnes | roemveneiens

(!) Mindestwerte angeben.

(®) Nichtzutreffendes streichen.
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16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n) (soweit anwendbar)

— Belgien: .cernnecerernnennnieees — Bulgarien: ..o — Tschechische Republik: ...
— DEAnemark: .coeercereeeneneneienne — Deutschland: ...ooovcvceerevsnrrcecnes — Estland: .o
— Griechenland: ....ccvvrnvnccenes — SPANIEN  cooevevvevvmmmecereuranernes — Frankreich: onvvecerecenninnncienne
— Irland: — Italien: — Zypern: ..

— Lettland: worrerrerernmeeennenns — LItaten: ..oceeomecrurccsesennne — LUXeMbDUIE: woeevrnervreeremenmmcnenes
— UNGarn: .. — Malta: — Niederlande: ....oooveveccvcnrrvcrnc
— Osterreich: oeveveeeenes — Polen: — Portugal: ......

— RUMENIEN: coveeermmmrrererenemeneneens — SIOWEIHEIN:  oovvrnnerrereresssneereenes — Slowakel: occuueemmerereererenmeneens
— Finnland: .oeconecccrenccccnennne — Schweden: ...oooveeeceereemmnmneenens — Vereinigtes Kénigreich: ...
17. ANMerkungen (1): ... .ottt

(") Unter anderem alle erforderlichen Angaben tiber die verschiedenen fakultativen Bereiche

oder Werte und ihre Wechselbeziehungen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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TEIL 11
Muster
(GroBtformat: A4 (210 mm x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet)

(Die Ubereinstimmungsbescheinigung ist auf Papier mit dem Briefkopf des Her-
stellers auszustellen und muss falschungssicher sein. Deshalb ist fiir den Druck
Papier zu verwenden, das entweder durch farbige grafische Darstellungen ge-
schiitzt ist oder das Herstellerzeichen als Wasserzeichen enthilt.)

EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG

Unvollstindige Fahrzeuge
Seite 1
Der UnterzeiChNer: ... ....cooooiiiiiiieieeeeee et ettt
(vollstédndiger Name)

bestdtigt hiermit, dass das Fahrzeug

0.1. Fabrikmarke(n) (Firmenname des Herstellers): ........cccocecnvincncccnenne.
0.2. Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben): ...

0.2.1. (Ggf.) Handelsbezeichnung(en): ... ....c.ccccceirineininineeeneeeeeeine
0.3. Lage und Anbringungsart der vorgeschriebenen Schilder und Auf-

schriften (Fotos oder Zeichnungen):

0.3.1. Herstellerschild (Lage und Anbringungsart): ... .......cccooevinenevinennenne
0.3.2. Fahrgestell-Identifizierungsnummer (Anbringungsstelle): ...................
0.4. Fahrzeugklasse: ...
0.5. Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs: ..................

Name und Anschrift des Herstellers der letzten Fertigungsstufe des
FANIZeugs (1) ... oot seneneesesenes

0.6. Anbringungsstelle der vorgeschriebenen Schilder:
Fahrzeug-Identifizierungsnummer: ... ..........ccocovereneiininenieieeneiene
Numerischer oder alphanumerischer Identifizierungscode: ... .............

auf der Grundlage des (der) in nachstehender(n) Typgenehmigung
(en) () beschriebenen Fahrzeugtyps (-typen)

Stufe 1: Basisfahrzeug
—— HETStRIICT: .\ttt e

— TypgenechmigungSnummMETr: ... .......ccocevirerierieinenieniereereeieseeeerennens

(") Nichtzutreffendes streichen.
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Seite 2
Stufe 2
3 5 51 15] 1 (<) USROS

— Typgenehmigungsnummer: ... .........ccccccceveeviinininnnnenneeeneenenene

stimmt in jeder Hinsicht {iberein mit dem unvollstindigen Typ beschrieben in: ...

TypgenehmigUNgSNUMIMET: ... ....ccocueiieiriiieietieiesieteie et ete et ere ettt ese s sbeneeseeseesenis

Das Fahrzeug kann nur mit weiteren Genehmigungen zur fortwahrenden Teil-
nahme am Strafienverkehr mit Rechts-/Linksverkehr (') zugelassen werden.

(Unterschrift) (Dienststellung)

Anlagen: Ubereinstimmungsbescheinigungen fiir jede Fertigungsstufe.

(") Nichtzutreffendes streichen.
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A — Unvolistindige land- oder forstwirtschaftliche Anhéinger

1. Allgemeine Baumerkmale der Zugmaschine

1.1. Zahl der Achsen und REdEr: ... ....cccocooiviiiniiieiiicceceeeeeene
JAVOI .\ ittt eeebeseaebenes

1.1.4. ebremste ACHSEI ... .ooiiiiiiiiieiici e e

2. Massen und Abmessungen

2.1.1 Masse(n) des Fahrgestells ohne Aufbau:
— hOChSIENS: ... oo e
— MUNAESLENS: ... ceeiiieiiieicii ettt

2.2.1. Technisch zuldssige Hochstmasse(n) des beladenen Anhédngers je
nach Art der Bereifung: ... e

2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- und Zent-
ralachsanhéngern Stiitzlast im Kupplungspunkt: ... ..o

2.2.3.1.  Masse(n) und Reifen:

Achse Reifen Technisch zulds- | Zuldssige Stiitzlast im
Nr. (Abmens)sunge— Tragfahigkeit sige Achslast Kupplungspunkt

1

2

3

2.4.6. Lage des Kupplungspunktes

2.4.6.1. Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:

2.4.6.1.1. hochstens: ... mm

2.4.6.1.2.

mindestens: ... mm
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Seite 4
2.4.6.2.
2.5.
2.5.1.2.

2.6.
2.7.1.1.
2.7.1.1.1.
2.7.1.2.
2.7.1.2.1.
2.7.1.7.

8.11.4.1.
8.11.4.2.
11.

12.
12.2.
12.2.1.
12.2.2.
12.2.3.
12.2.4.

Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse: ... mm
Radstand: ... mm (%)

Bei Sattelanhidngern: Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens
und dem hintersten Punkt des Anhéngers:

Mindest- und Hochstspurweite: ... / ... mm (!)

Lange: ... mm (')

Zuldssige Gesamtliange des vervollstdndigten Anhéngers: ... mm
Breite: ... mm (%)

Zuldssige Gesamtbreite des vervollstindigten Anhdngers ... mm (1)

AuBerste zulissige Lagen des Schwerpunktes des vervollstindigten
Anhéngers: ... mm

Bremsanlage (Kurzbeschreibung):

ungebremst/unabhéngige Bremse/Auflaufbremse/Hilfskraftbremse (%)
Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ... kPa

Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ... kPa

Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen

Fakultative Einrichtungen: ... ...
Verschiedenes

Mechanische Verbindung zwischen Zugmaschine und Anhénger:

Typlen): e [
Fabrikmarke(n):

Typgenehmigungszeichen: | ...

Horizontale Hochstlast (kg) | | s

(ggf)) Vertikale Hochstlast (kg) [ coevrmmimnnnes [

(!) Mindestwerte angeben.

(®) Nichtzutreffendes streichen.



2003L0037 — DE — 29.09.2010 — 006.001 — 77

Seite 5

16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n) (soweit anwendbar)

— Belgien: .cernnecerernnennnieees — Bulgarien: ..o — Tschechische Republik: ...
— DEAnemark: .coeercereeeneneneienne — Deutschland: ...ooovcvceerevsnrrcecnes — Estland: .o
— Griechenland: ....ccvvrnvnccenes — SPANIEN  cooevevvevvmmmecereuranernes — Frankreich: onvvecerecenninnncienne
— Irland: — Italien: — Zypern: ..

— Lettland: worrerrerernmeeennenns — LItaten: ..oceeomecrurccsesennne — LUXeMbDUIE: woeevrnervreeremenmmcnenes
— UNGarn: .. — Malta: — Niederlande: ....oooveveccvcnrrvcrnc
— Osterreich: oeveveeeenes — Polen: — Portugal: ......

— RUMENIEN: coveeermmmrrererenemeneneens — SIOWEIHEIN:  oovvrnnerrereresssneereenes — Slowakel: occuueemmerereererenmeneens
— Finnland: .oeconecccrenccccnennne — Schweden: ...oooveeeceereemmnmneenens — Vereinigtes Kénigreich: ...
17. ANMerkungen (1): ... .ottt

(") Unter anderem alle erforderlichen Angaben tiber die verschiedenen fakultativen Bereiche

oder Werte und ihre Wechselbeziehungen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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B — Unvollstiindige gezogene auswechselbare Maschinen
1. Allgemeine Baumerkmale der gezogenen auswechselbaren Maschine
1.1. Zahl der Achsen und REder: ... ..o
davon:
1.1.4. ebremste ACHSEI ... .ooiiiiiiiiiiiie e e
2. Massen und Abmessungen
2.1.1. Masse(n) des Fahrgestells ohne Aufbau:
— hOChSIENS: ... oo e
— MUNAESLENS: ... ceeiiieiiieicii ettt
2.2.1. Technisch zuldssige Hochstmasse(n) der beladenen gezogenen aus-
wechselbaren Maschine je nach Art der Bereifung: ... ........ccccce..
2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- und Zent-

ralachsanhédngern Stiitzlast im Kupplungspunkt: ... .....ccccccovvnninee.

2.2.3.1.  Masse(n) und Reifen:

Achse ( Ab&eels?nn o- | Tracfihickeit Technisch zulds- | Zulédssige Stiitzlast im
Nr. n) ung glahig sige Achslast Kupplungspunkt
1
2
3
2.4.6. Lage des Kupplungspunktes

2.4.6.1.  Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:
2.4.6.1.1. hochstens: ... mm

2.4.6.1.2. mindestens: ... mm
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Seite 4
2.4.6.2.
2.5.
2.5.1.2.

2.6.
2.7.1.1.
2.7.1.1.1.
2.7.1.2.
2.7.1.2.1.
2.7.1.7.

8.11.4.1.
8.11.4.2.
11.

12.
12.2.
12.2.1.
12.2.2.
12.2.3.
12.2.4.

Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse ... mm
Radstand: ... mm (%)

Bei aufgesattelten Fahrzeugen Abstand zwischen der Achse des Sat-
telzapfens und dem hintersten Punkt des Fahrzeugs:

Mindest- und Hochstspurweite: ... / ... mm (!)

Lange: ... mm (')

Zuldssige Gesamtliange des vervollstandigten Fahrzeugs: ... mm
Breite: ... mm (%)

Zulassige Gesamtbreite des vervollstindigten Fahrzeugs: ... mm

AuBerste zulissige Lagen des Schwerpunktes des vervollstindigten
Fahrzeugs: ... mm

Bremsanlage (Kurzbeschreibung):

ungebremst/unabhéngige Bremse/Auflaufbremse/Hilfskraftbremse (%)
Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ... kPa

Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ... kPa

Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen

Fakultative Einrichtungen: ... ...
Verschiedenes

Mechanische Verbindung zwischen Zugmaschine und Fahrzeug:

Typlen): e [
Fabrikmarke(n):

Typgenehmigungszeichen: | ...

Horizontale Hochstlast (kg) | | s

(ggf)) Vertikale Hochstlast (kg) [ coevrmmimnnnes [

(!) Mindestwerte angeben.

(®) Nichtzutreffendes streichen.
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16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n) (soweit anwendbar)

— Belgien: oeccenerecerersnneceeionee — Bulgarien: ...erecnns
— Dinemark: .ocoveeceeneneecennnnne — Deutschland: ....coovveveerreecreenne
— Griechenland: ...oovcvvrveecrnnns — SPANIEN:  ceveevermrerermmceeenmneseneenne
— Irland: — Italien:

— Lettland: cooreeeererrcenesseneinnnnnns — LItAUCIE  ovvvevermecrersmmreeresseneeens
L 1-C:Y 1 AN — Malta:

— OSterreich: mrrrreserrerrssssenns — Polen:

— RUMENICN: ceorrcrerrrereeresenerenens ) (614511 1O
— Finnland: ..o — Schweden: ...mrcemmmrmeernnes

17. Anmerkungen (1) ... .o

— Tschechische Republik: .......
— Estland: oo
— Frankreich: ..oovecccresnnecens
— ZYPEIN:  rrirrinnrsreseinninniss
— LUXembDUIZ: ceoevernrrrrcccrmmeemnnseces
— Niederlande: ........oovvvvenrnnnns
— Portugal: v
— Slowakel: oovenencivvvirerrirriannnns

— Vereinigtes Konigreich: ...

(") Unter anderem alle erforderlichen Angaben tiber die verschiedenen fakultativen Bereiche
oder Werte und ihre Wechselbeziehungen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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ANHANG 1V

VERFAHREN ZUR SICHERSTELLUNG DER UBEREINSTIMMUNG

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

DER PRODUKTION
ANFANGSBEWERTUNG

Vor Erteilung einer Typgenehmigung priifen die Genehmigungsbehérden
eines Mitgliedstaats, ob angemessene Vorkehrungen getroffen wurden und
Verfahren vorhanden sind, um eine wirksame Kontrolle der Ubereinstim-
mung der hergestellten Bauteile, Systeme, selbststidndigen technischen Ein-
heiten oder Fahrzeuge mit dem jeweils genehmigten Typ sicherzustellen.

Die Behorde, die die Typgenehmigung erteilt, priift, ob die Anforderung
der Nummer 1.1 erfiillt ist. Diese Priifung kann jedoch auch im Auftrag
der zustdndigen Behorde von den Typgenehmigungsbehérden eines ande-
ren Mitgliedstaats vorgenommen werden. In diesem Fall stellt die Letztere
eine Ubereinstimmungserkldrung aus, die die Bereiche und Produktions-
anlagen erfasst, die nach ihrer Ansicht fir das (die) zu genehmigende(n)
Produkt(e) von Bedeutung sind.

Die Genehmigungsbehorde erkennt als Erfiillung der Anforderung der
Nummer 1.1 auch eine Bescheinigung des Herstellers fiir das (die) zu
genehmigenden Produkt(e) an, die nach der harmonisierten Norm EN
ISO 9001:2000, mit zuldssiger Ausklammerung der Anforderungen in Be-
zug auf die Entwicklung und Konstruktion in Abschnitt 7.3, der die Kun-
denzufriedenheit und kontinuierliche Verbesserung betrifft, oder nach einer
gleichwertigen anderen Zulassungsnorm ausgestellt ist. Der Hersteller gibt
ausfiihrlich Auskunft iber die Zulassung und unterrichtet die Genehmi-
gungsbehorde iiber jede Anderung ihrer Geltungsdauer oder ihres Gel-
tungsbereichs.

Auf Antrag der Behorde eines anderen Mitgliedstaats tibermittelt die Typ-
genehmigungsbehdrde unverziiglich die in Nummer 1.2 genannte Uber-
einstimmungserklarung oder teilt mit, dass sie nicht in der Lage ist, eine
solche Erkldrung auszustellen.

UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION

Jedes Fahrzeug, System, Bauteil oder jede selbststindige technische Ein-
heit, das (die) nach dieser Richtlinie oder einer Einzelrichtlinie genehmigt
wurde, muss so hergestellt sein, dass es (sie) mit dem genehmigten Typ
iibereinstimmt und die Vorschriften dieser Richtlinie oder einer der Ein-
zelrichtlinien erfiillt, die in Anhang II Kapitel III vollstindig aufgelistet
sind.

Die Typgenehmigungsbehorde eines Mitgliedstaats iiberzeugt sich bei je-
der Typgenehmigung in Abstimmung mit dem Hersteller davon, dass ge-
eignete Vorkehrungen getroffen und Priifverfahren schriftlich festgelegt
wurden, damit in festgelegten Abstdnden durch Versuche oder Priifungen,
insbesondere durch die in den Einzelrichtlinien vorgesehenen Priifungen,
festgestellt werden kann, ob die gefertigten Erzeugnisse mit dem geneh-
migten Typ iibereinstimmen.

Insbesondere muss der Inhaber einer Typgenechmigung

. sicherstellen, dass Verfahren fiir eine wirksame Kontrolle der Ubereinstim-

mung von Erzeugnissen (Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder selbststén-
digen technischen Einheiten) mit dem genehmigten Typ zur Verfligung
stehen;

. Zugang zu Priifeinrichtungen haben, die fiir die Kontrolle der Uberein-

stimmung mit dem jeweils genehmigten Typ erforderlich sind;

. sicherstellen, dass die Priifergebnisse aufgezeichnet werden und die Auf-

zeichnungen und dazugehorige Unterlagen wéhrend eines mit der Typge-
nehmigungsbehdérde zu vereinbarenden Zeitraums eingesehen werden
konnen. Dieser Zeitraum ist auf zehn Jahre begrenzt;
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2.4.

2.4.1.

242,

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

. die Ergebnisse jeder Art von Priifung auswerten, um die Bestindigkeit der

Produktmerkmale unter Beriicksichtigung der in der Serienproduktion iibli-
chen Streuung nachweisen und gewihrleisten zu konnen;

. sicherstellen, dass fiir jeden Produkttyp zumindest die in dieser Richtlinie

vorgeschriebenen Kontrollen durchgefithrt werden sowie die Priifungen,
die in den jeweiligen Einzelrichtlinien der vollstindigen Auflistung in
Anhang II vorgesehen sind;

. fiir den Fall der Nichtiibereinstimmung einer Stichprobe oder eines Priif-

musters sicherstellen, dass eine neue Stichprobe genommen oder ein weite-
res Muster gepriift wird. Dabei sind alle erforderlichen MaBnahmen zu
treffen, um die Ubereinstimmung der entsprechenden Produktion wieder
herzustellen.

. Im Fall einer Fahrzeug-Typgenehmigung beschrinken sich die in Nummer

2.3.5 genannten Kontrollen auf die Uberpriifung des korrekten Bauzus-
tands entsprechend den Typgenehmigungsunterlagen.

Die Behorde, die die Typgenehmigung erteilt hat, kann die in den einzel-
nen Produktionsstitten angewandten Verfahren zur Kontrolle der Uberein-
stimmung jederzeit {iberpriifen. Bei der Hiufigkeit solcher Uberpriifungen
sind gegebenenfalls gemal Nummer 1.2 oder 1.3 dieses Anhangs getrof-
fene Vereinbarungen zu beriicksichtigen, und es ist sicherzustellen, dass
die Uberpriifungen nach einer Zeit wiederholt werden, die von der Ge-
nehmigungsbehdérde nach den vorliegenden Erfahrungen bemessen wird.

Bei jeder Inspektion sind dem Priifbeamten die Priif- und Herstellungs-
unterlagen zur Verfiigung zu stellen.

Sofern die Art der Priifung es zulésst, kann der Priifbeamte Zufallsstich-
proben nehmen, die dann im Labor des Herstellers gepriift werden (oder
im Labor des Technischen Dienstes, sofern dies in einer Einzelrichtlinie
vorgesehen ist). Die Mindestzahl von Mustern kann aufgrund der Ergeb-
nisse der herstellerseitigen Priifungen festgelegt werden.

Erscheint die Qualitit der Kontrollen als nicht zufrieden stellend oder
erscheint es angebracht, die nach Nummer 2.4.2 durchgefiihrten Priifungen
zu validieren, wihlt der Priifbeamte Muster aus, die an den Technischen
Dienst zu iibermitteln sind, der die Typgenehmigungspriifungen durchge-
fiihrt hat.

Die Genehmigungsbehorde kann alle Priifungen oder Versuche durchfiih-
ren, die in dieser Richtlinie oder in den betreffenden Einzelrichtlinien der
vollstdndigen Auflistung in Anhang II Kapitel B vorgeschrieben sind.

Fiihrt eine Inspektion zu Beanstandungen, stellt die Genehmigungsbehorde
sicher, dass alle notwendigen Maflnahmen getroffen werden, um die Uber-
einstimmung der Produktion so schnell wie moglich wieder herzustellen.
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ANHANG V

A — HOCHSTZULASSIGE STUCKZAHLEN FUR KLEINSERIEN

Die Zahl von Fahrzeugen eines Typs, die jéhrlich in jedem Mitgliedstaat zuge-
lassen, verkauft oder in Betrieb genommen werden diirfen, ist je nach Fahrzeug-
klasse wie folgt begrenzt:

Klasse Einheiten (je Typ)
T 150
C 50
R 75
S 50

B — HOCHSTZULASSIGE STUCKZAHLEN FUR AUSLAUFENDE
SERIEN

Die Zahl der in jedem Mitgliedstaat nach dem Verfahren des Artikels 10 in
Verkehr gebrachten Fahrzeuge eines oder mehrerer Typen darf 10 % der Fahr-
zeuge aller betreffenden Typen nicht iiberschreiten, die in den zwei vorangegan-
genen Jahren in diesem Mitgliedstaat in Verkehr gebracht wurden; sie darf je-
doch nicht unter 20 liegen.

Die Ubereinstimmungsbescheinigung fiir die nach diesem Verfahren in Verkehr
gebrachten Fahrzeuge enthilt einen entsprechenden Eintrag.
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ANHANG VI

AUFSTELLUNG DER NACH EINZELRICHTLINIEN ERTEILTEN
TYPGENEHMIGUNGEN

Stempel der Genehmigungsbehdrde

LiSten-INUIMIMET: ....ecciiuieiiriieieieeieieeteeteste ettt et e sseestebeene eeseeseensessaensesseennensenns
Fiir den Zeitraum von: ... ......ccccceeeeeeveeereeieeneans DIS: ot e

Fiir jede Typgenehmigung, die innerhalb des obigen Zeitraums erteilt, verweigert
oder entzogen wurde, sind folgende Angaben zu machen:

HESIELIET: ... o e
TypgenehmMigUNgSNUMIMET: ... ....cocueiiiiiirieietieieietete ettt ee ettt eee et ebe e s
Fabrikmarke: ..o ettt e
) o TP PP POPTRPON
Ausstellungsdatum: ... .oo.ooooiiiiii e e

Datum der Erstausstellung (bei Erweiterungen): ........cccccvvevevninencnieienenennne.
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1.1.

1.2.

ANHANG VII

VERFAHREN FUR DIE MEHRSTUFEN-EG-TYPGENEHMIGUNG

ALLGEMEINES

Der reibungslose Ablauf des Mehrstufen-EG-Typgenehmigungsverfahrens
erfordert ein abgestimmtes Vorgehen aller beteiligten Hersteller. Deshalb
vergewissern sich die Genehmigungsbehorden vor Erteilung einer Typge-
nehmigung fiir die erste oder eine nachfolgende Fertigungsstufe, dass die
beteiligten Hersteller geeignete Vorkehrungen fiir die Weitergabe und den
Austausch von Unterlagen und Informationen getroffen haben, um sicher-
zustellen, dass das vervollstindigte Fahrzeug die technischen Anforderun-
gen aller einschldgigen in Anhang II Kapitel B aufgefiihrten Einzelrichtli-
nien erfiillt.

Die genannten Unterlagen umfassen unter anderem Angaben iiber erteilte
Typgenehmigungen fiir Systeme, Bauteile und selbststdndige technische
Einheiten sowie iiber Fahrzeugteile, die Bestandteil des unvollstindigen
Fahrzeugs sind, fiir die jedoch noch keine Typgenehmigung erteilt ist.

Typgenehmigungen nach diesem Anhang werden fiir die jeweilige Ferti-
gungsstufe des Fahrzeugtyps erteilt und schlieen alle Typgenehmigungen
ein, die fiir frilhere Fertigungsstufen erteilt wurden.

Jeder Hersteller in einem Mehrstufen-EG-Typgenehmigungsverfahren trigt
die Verantwortung fiir die Typgenehmigung und die Ubereinstimmung der
Produktion aller Systeme, Bauteile oder selbststédndigen technischen Ein-
heiten, die er hergestellt oder die er der vorangegangenen Fertigungsstufe
hinzugefiigt hat. Er trdgt keine Verantwortung fiir in einer fritheren Stufe
bereits typgenehmigte Teile, es sei denn, er hat Teile des Fahrzeugs so
verdndert, dass die zuvor erteilte Typgenehmigung ungiiltig wird.

VERFAHREN

Wird ein Antrag auf Typgenehmigung nach Artikel 2 Absatz 4 gestellt, hat
die EG-Typgenehmigungsbehorde die Aufgabe,

a) festzustellen, dass alle Typgenehmigungen nach Einzelrichtlinien sich
auf die jeweils giiltigen Anforderungen in den Einzelrichtlinien bezie-
hen;

b) sich zu vergewissern, dass alle dem Fertigungsstand des Fahrzeugs
entsprechenden Angaben in der Beschreibungsmappe enthalten sind;

c) sich anhand der eingereichten Unterlagen zu vergewissern, dass die
Fahrzeugmerkmale und -daten in Teil I der Fahrzeug-Beschreibungs-
mappe auch in den Beschreibungsunterlagen und/oder den Typgeneh-
migungsbogen nach den einschldgigen Einzelrichtlinien enthalten sind.
Falls bei einem vervollstindigten Fahrzeug ein Merkmal in Teil I der
Beschreibungsmappe in den Beschreibungsunterlagen zu Einzelrichtli-
nien nicht angegeben ist, ist zu iiberpriifen, ob das jeweilige Teil oder
Merkmal mit den Angaben in der Beschreibungsmappe iibereinstimmt;

d) an einer Stichprobe von Fahrzeugen des zu genehmigenden Typs Kon-
trollen von Fahrzeugteilen und -systemen durchzufiihren oder durch-
fithren zu lassen, um die Ubereinstimmung des Fahrzeugs (der Fahr-
zeuge) mit den Angaben in den Beschreibungsunterlagen festzustellen,
in denen alle den nach den einschldgigen Einzelrichtlinien erteilten
Typgenehmigungen festgehalten sind;

e) falls erforderlich, den Einbau selbststdndiger technischer Einheiten zu
uberpriifen oder tiberpriifen zu lassen.
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ZAHL DER ZU UBERPRUFENDEN FAHRZEUGE

Die Zahl der nach Nummer 2 Buchstabe d) zu tiberpriifenden Fahrzeuge
ist so zu wihlen, dass entsprechend dem jeweiligen Fertigungsstand eine
angemessene Begutachtung der verschiedenen zu genehmigenden Kombi-
nationen unter Beriicksichtigung folgender Merkmale ermdglicht wird:

— Motor,

— Getriebe,

— Antriebsachsen (Anzahl, Lage, Verbindung untereinander),
— gelenkte Achsen (Zahl und Anordnung),

— gebremste Achsen (Zahl),

— Umsturzschutzvorrichtung.

KENNZEICHNUNG DES FAHRZEUGS

Jeder Hersteller der zweiten oder folgenden Fertigungsstufe bringt an den
Fahrzeugen zusitzlich zu dem in der Richtlinie 89/173/EWG des Rates
vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mit-
gliedstaaten iiber bestimmte Bauteile und Merkmale von land- oder forst-
wirtschaftlichen Zugmaschinen auf Rédern (') vorgeschriebenen Fabrik-
schild ein weiteres Schild an.

Dieses Schild ist an einer gut sichtbaren und leicht zugénglichen Stelle fest
an einem Teil anzubringen, das wéhrend der Nutzungsdauer des Fahrzeugs
nicht ersetzt werden muss. Das Schild muss gut lesbar sein und dauerhaft
folgende Angaben in der nachstehenden Reihenfolge enthalten:

— Name des Herstellers,

— Abschnitte 1, 3 und 4 der Typgenehmigungsnummer,
— Stufe des Typgenehmigungsverfahrens,

— laufende Seriennummer des Fahrzeugs,

— zuldssige Gesamtmasse des Fahrzeugs,

— zuldssige Anhéngelast,

— zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination in beladenem Zu-
stand (wenn das Fahrzeug als Zugfahrzeug verwendet werden
kann) (%),

— zuldssige Achslast, beginnend mit der vordersten Achse (%),

— bei Sattelanhdngern die zulédssige Stiitzlast im Kupplungspunkt (3).

(") ABL. L 67 vom 10.3.1989, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2000/1/EG (ABI.

L 21 vom 26.1.2000, S. 16).
(3 Nur anzugeben, wenn der Wert sich gegeniiber der vorherigen Verfahrensstufe gedndert

hat.
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ANHANG VIII

ENTSPRECHUNGSTABELLE

Richtlinie 74/150/EWG

Vorliegende Richtlinie

Artikel 1 Absatz 1 Artikel 2
Artikel 1 Absatz 2 Artikel 1
Artikel 2 —

Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4

Artikel 5 Absatz 1

Artikel 4 Absatz 4

Artikel 5 Absétze 2 und 3 Artikel 6
Artikel 6 Absitze 1, 2 und 3 Artikel 5
Artikel 6 Absatz 4 Artikel 10

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 1

Artikel 15

Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 2

Artikel 16 Absatz 1

Artikel 8 Absatz 1

Artikel 16 Absatz 2

Artikel 8 Absatz 2 Artikel 14
Artikel 8 Absatz 3 —

Artikel 9 Artikel 15
Artikel 9a Artikel 4 Absatz 1
Artikel 10 —

Artikel 11 Artikel 19
Artikel 12 und 13 Artikel 20
Artikel 14 Artikel 18
Artikel 15 Artikel 22
Artikel 16 Artikel 26
Anhang 1 Anhang 1
Anhang 11 Anhang 11
Anhang 111 Anhang III




